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CAPITULO I: DISPOSICIONES GENERALES
1. OBJETO DEL CONTRATO

La contrataciéon de la obra definida en las Condiciones Particulares del Contrato (anexo al
presente Pliego) se regira por las condiciones definidas en el presente Pliego que indican los
aspectos juridicos, administrativos y economicos.

El objeto del contrato es el que consta en el apartado B de las Condiciones Particulares y
desarrollado en el documento de Prescripciones Técnicas (anexo al presente Pliego).

Si el contrato esta dividido en lotes, las personas licitadoras podran optar a un lote, a varios o
a todos ellos y resultar adjudicatarias de uno, varios o todos ellos, salvo que se establezca un
numero maximo de lotes por persona licitadora a efectos de participacion y/o adjudicacion,
para lo que se estara a lo estipulado en el apartado B.2) de las Condiciones Particulares.

El codigo CPV es el sefialado en el apartado B.3) de las Condiciones Particulares.

Respecto de las variantes, se estara a lo dispuesto en el apartado B.4) de las Condiciones
Particulares.

2. PRECIO DE LA OBRA.PRECIO MAXIMO DE LICITACION

El precio maximo de licitacion se detalla en el apartado C.2 de las Condiciones Particulares,
previsto para el periodo de vigencia inicial del contrato (Impuesto del Valor Ahadido, en
adelante, IVA, excluido).

A todos los efectos se entendera que en el precio ofertado por la persona licitadora se
incluyen todos los costes directos, costes auxiliares, costes indirectos, gastos generales, asi
como el correspondiente margen o beneficio industrial, a lo largo de toda la eventual
duracion del contrato, a excepcion del IVA correspondiente.

Las proposiciones que superen dicho precio seran desechadas.

Las obras se contrataran conforme al sistema de precios unitarios y descompuestos que
conforman el precio, que se mantendran fijos durante toda la ejecucion del contrato salvo
que se haya previsto revision de precio en el apartado C.3 de las Condiciones Particulares.

El porcentaje establecido para el capitulo de gastos generales y beneficio industrial sera fijo
durante toda la obra, incluso para el supuesto de que existan modificaciones.

Existira revision de precios si asi se prevé en el apartado C.3) de las Condiciones Particulares.
En tal caso, se utilizara el indice o formula que figure en dicho apartado, todo ello de
conformidad con los articulos 109 y siguientes LFCP.

En caso de existir financiacion externa se reflejara este extremo en el apartado C.4) de las
Condiciones Particulares.

3. PLAZO DEL CONTRATO

El plazo de duracion del contrato, asi como los plazos parciales que, en su caso, pudieran
establecerse, seran los fijados en el apartado E de las Condiciones Particulares (o el que
resulte de la adjudicacion del contrato de acuerdo con la oferta presentada por la
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adjudicataria) y comenzara a contar desde el dia siguiente al acta de replanteo e inicio de
obras si no tuviese reservas, o en caso contrario, al siguiente al de la notificacion a la
contratista de la resolucion autorizando el inicio de las obras. Si bien NASUVINSA podra
indicar la fecha exacta de inicio del mismo, debiendo quedar constancia de dicha
circunstancia en el expediente.

El plazo de ejecucion de la obra se determina como una condicion esencial del contrato.

4. LUGAR DE EJECUCION DEL CONTRATO

El contrato se ejecutara en el lugar indicado en el apartado E.6) de las Condiciones
Particulares.

5. VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO

El valor estimado del presente contrato es el importe que se sefala en el apartado F de las
Condiciones Particulares, que no incluye IVA, pero si cualquier opcion eventual, las prorrogas
y modificaciones del contrato que pudieran existir.

El calculo del valor estimado se realiza segln el articulo 42 LFCP, en cuantia suficiente para
cubrir los costes directos en los que tendra que incurrir la persona adjudicataria, incluidos los
costes laborales vigentes, los costes indirectos y gastos generales, asi como un margen o
beneficio industrial a lo largo de toda la eventual duracion del contrato.

En los contratos de obras el calculo del valor estimado debe tener en cuenta el importe de las
mismas, asi como el valor total estimado de los suministros y servicios necesarios para su
ejecucion que hayan sido puestos a disposicion de la contratista por el poder adjudicador.

6. PODER ADJUDICADOR Y ORGANO DE CONTRATACION

El poder adjudicador en la presente licitacion es NAVARRA DE SUELO Y VIVIENDA, S.A.U. (en
adelante NASUVINSA), siendo el 6rgano de contratacion la persona que ostente las facultades
de representacion respecto de NASUVINSA.

7. PERSONAS QUE PUEDEN SOLICITAR SU PARTICIPACION

Podran concurrir al proceso de licitacion las personas naturales o juridicas, espafolas o
extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar y acrediten su solvencia econémica y
financiera, técnica o profesional, y no se encuentren incursas en causa de prohibicion de
contratar, requisitos que deberan concurrir en el momento de finalizacion del plazo de
presentacion de ofertas.

NASUVINSA podra contratar con personas licitadoras que participen conjuntamente, de
acuerdo con lo senalado en el articulo 13 LFCP.

La presentacion de proposiciones por los interesados supone la aceptacion incondicional por
parte de la persona licitadora de la totalidad de las presentes Condiciones Reguladoras, sin
salvedad o reserva alguna.

8. SOLVENCIA ECONOMICA Y FINANCIERA Y SOLVENCIA TECNICA O
PROFESIONAL
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Para la ejecucion del contrato debera disponerse de la solvencia econdmica y financiera para
que la correcta ejecucion de este contrato no corra peligro de ser alterada por incidencias de
caracter econémico o financiero.

Asimismo, para la ejecucion del contrato debera disponerse, de la solvencia técnica o
profesional adecuada para la correcta ejecucion del mismo.

Todo ello se acreditara por los medios que se especifiquen en el apartado H e | de las
Condiciones Particulares.

La persona licitadora podra basarse en la solvencia y medios de otras entidades,

independientemente de la naturaleza juridica de los vinculos que tenga con ellas, de
conformidad con el articulo 18 LFCP.

CAPITULO II: PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

9. PROCEDIMIENTO

El procedimiento utilizado para licitar el contrato es el procedimiento abierto definido en el
articulo 72 LFCP.

10. PRESENTACION DE OFERTAS

1) LUGAR

Las proposiciones se presentaran electronicamente a través de la Plataforma de Licitacion
Electronica de Navarra (PLENA). Asi mismo, todas las comunicaciones y resto de actuaciones
de tramites que procedan con las personas licitadoras se efectuaran a través de PLENA.

Desde el anuncio de licitacion del Portal de Contratacion se podra acceder al espacio de la
Plataforma de Licitacion Electronica de Navarra (PLENA) donde cualquier persona interesada
en la licitacion puede descargar una aplicacion de escritorio que le permite la preparac1on y
presentacion de ofertas mediante sobre digital. Esta aplicacion debe descargarse una Unica
vez, siendo valida para cualquier licitacion posterior a través de PLENA por parte de cualquier
entidad sometida a la misma.

Las ofertas son cifradas en el escritorio de quien vaya a licitar utilizando mecanismos
estandares de cifrado, y una vez presentadas, son depositadas en un repositorio seguro.

2) FORMA DE PRESENTACION

La oferta debera ir firmada mediante firma electrdénica reconocida, validamente emitida por
un Prestador de Servicios de Certificacion y que garantice la identidad e integridad del
documento, la oferta y todos los documentos asociados a la misma, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma electronica y demas disposiciones
de contratacion publica electronica.

El tamafo permitido de cada fichero individual que se anexa en la oferta electronica es de 50
MB. El tamano total de la oferta, con todos los documentos que la forman tendra un tamafo
maximo de 100 MB. PLENA no establece limite alguno en el nimero de archivos que se pueden
adjuntar a una oferta.
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Los formatos admitidos por PLENA para los documentos que se anexan en la presentacion de
la oferta son los utilizados habitualmente (doc, docx, xls, xlsx, ppt, pptx, rtf, sxw, abw, pdf,
jpg, bmp, tiff, tif, odt, ods, odp, odi, dwg, zip.), y como medida alternativa, para adjuntar
archivos de otros formatos, se pueden envolver en un archivo comprimido (ZIP).

En caso de discordancia entre los valores objetivos introducidos en los formularios de la
plataforma y los documentos anexos que dan respaldo a cada criterio prevaleceran los
documentos y anexos suscritos electronicamente por la entidad o persona licitadora o quien
tenga poder de representacion.

En el momento en que la persona licitadora cierre su oferta, se generara una huella -resumen
criptografico- del contenido de la misma, quedando como constancia de la oferta. En el caso
de que quien licite tenga problemas (*) en la presentacion de su oferta en PLENA, si la huella
-resumen criptografico- es remitida, dentro del plazo de presentacion de ofertas, al érgano
de contratacién por correo electronico a la direccion de contacto establecida en el Portal de
Contratacion, se dispondra de un plazo extendido de 24 horas para la recepcion de la oferta
completa a través de PLENA y para considerar completada la presentacion. Sin cumplir tales
requisitos no sera admitida la solicitud de participacion en el caso de que se recibiera fuera
del plazo fijado en el anuncio de licitacion.

(*) A estos efectos se advierte de que cuanto mayor sea el peso (medido en MB) de
las ofertas, mayor puede ser el tiempo requerido para completar su presentacion.
Ello con independencia de la concurrencia de otras circunstancias, como una menor
velocidad de subida de datos debida a la calidad de la conexion, u otras.

La presentacion de proposiciones por las personas licitadoras supone la aceptacion
incondicional por su parte a la totalidad de las presentes Condiciones Reguladoras, sin
salvedad o reserva alguna.

3) PLAZO

El plazo de presentacion de las ofertas se fijara en el anuncio para la licitacion publicado.

Si al proceder a la apertura de los sobres, se detecta una presentacion fuera de plazo sobre la
cual se ha recibido una huella, ésta se validara, si la huella coincide, y la fecha de recepcion
esta dentro de las 24 horas extendidas, la oferta se dara por valida y se abrira.

Si por el contrario la huella no coincide, o bien la oferta se ha recibido fuera del plazo de 24
horas extendidas, la oferta se excluira, no abriéndose nunca su contenido.

En caso de que la oferta hubiera sido presentada fuera de plazo y la persona licitadora
adujera la existencia de problemas técnicos en la presentacion, se verificara si en el
momento de presentacion de la oferta existieron problemas de indole técnica en la
Plataforma. Solamente en el caso de que hubiera acaecido incidencia técnica en el normal
funcionamiento de la Plataforma, la oferta presentada sera admitida.

A este respecto se informa que es necesario que la hora del equipo desde el que se vaya a
realizar la presentacion coincida con un margen maximo de desfase de 5 minutos, con la hora
del servidor de Gobierno de Navarra. Los servidores de Gobierno de Navarra, utilizan como
referencia el Tiempo Universal Coordinado (UTC), que es la escala de tiempo universal
mantenida por los laboratorios internacionales de referencia con una precision: +/- 1seg. Esta
es, por tanto, la hora oficial de los servicios electronicos:

e Fuente horaria primaria: hora.roa.es (Real Instituto y Observatorio de la Armada: dos

servidores en San Fernando-Cadiz y un tercero situado en Madrid)
e Fuentes horarias secundarias:
o canon.inria.fr, INRIA, Paris
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o i2t15.i2t.ehu.es , UPV-EHU

El desconocimiento de la persona licitadora o problemas técnicos ajenos a la Plataforma no
justificaran la extemporaneidad en la presentacion de la oferta y conllevaran la exclusion.

11. CONFIDENCIALIDAD DE LA OFERTA

La persona licitadora podra designar como confidencial informacion incluida en su oferta por
formar esta parte de su estrategia empresarial y, en particular, por contener secretos
técnicos o comerciales.

La declaracion de confidencialidad no debe perjudicar el cumplimiento de las obligaciones en
materia de transparencia, publicidad e informacion que debe darse a cada persona licitadora
y, por tanto, no podra extenderse a toda la propuesta.

En el caso de que en la oferta no se indique nada expresamente al respecto, se entendera
que no contiene informacion de caracter confidencial.

NASUVINSA procedera al respecto de la confidencialidad y sigilo respecto de las ofertas
presentadas, de conformidad con el articulo 54 LFCP.

12. CONTENIDO DE LOS SOBRES

Las propuestas se presentaran de acuerdo con la estructura establecida para esta oferta en
PLENA, pudiendo contener 2 sobres, identificados como:

- Sobre 1.- PROPUESTA DE CRITERIOS SUJETOS A JUICIO DE VALOR.
- Sobre 2.- PROPUESTA DE CRITERIOS CUANTIFICABLES MEDIANTE FORMULAS.

Excepcionalmente habra 3 sobres (1, 2 y 3) sélo y cuando asi se indique expresamente en las
Condiciones Particulares.

Quedaran automaticamente excluidas del procedimiento aquellas propuestas que incluyan en
el sobre 1 documentacion que, de acuerdo con lo establecido en las presentes Condiciones
Reguladoras, corresponda incluir en el sobre 2.

La documentacion debera presentarse en lengua espafiola.

DOCUMENTACION GENERAL

Todas las proposiciones deberan ir acompanadas de la siguiente documentacion y acompafara
a la documentacion del Sobre 1, si la hubiera, o a la documentacion del Sobre 2, si la
totalidad de criterios de adjudicacion son mediante formula. Excepcionalmente esta
documentacion formara parte de un sobre independiente, sélo y cuando asi se indique
expresamente en las Condiciones Particulares.

1. JUSTIFICACION DE LOS REQUISITOS PARA CONTRATAR.

- Declaraciéon responsable de la persona licitadora, conforme al Anexo | que se
adjunta al presente Pliego, indicando entre otras cuestiones, que cumple los
requisitos para contratar conforme al articulo 55 LFCP.
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Si hay publicidad en el Diario Oficial de la Union Europea (DOUE) ademas de la
declaracion anterior sera necesario:

- Documento Europeo Unico de Contratacién (DEUC) de la persona licitadora
debidamente cumplimentado. Su cumplimentacion se realizara a través de la
direccion https://visor.registrodelicitadores.gob.es/espd-web/filter?lang=es y el
archivo xml publicado en el anuncio de licitacion.

La direccion de correo electrénico que se consigne en la declaracion responsable y/o en
el DEUC debera coincidir con la que se disponga en la Plataforma de Licitacion
Electronica de Navarra (PLENA) en la presentacion de la oferta. En caso de discrepancia
entre las direcciones de correo electronico, se tendra en cuenta la dispuesta en PLENA.

2. FORMA DE PARTICIPACION (INDIVIDUAL O CONJUNTA).
En el caso de que la oferta se instrumente en forma de participacion conjunta:

- Documento privado en el que se manifieste esta voluntad, de conformidad con el
articulo 13 LFCP.

- En su caso, aportacion de compromiso de constitucion de una union de empresas de
caracter temporal en caso de resultar adjudicatarias.

La persona licitadora a cuyo favor vaya a recaer la propuesta de adjudicacion del

contrato deberd acreditar la posesion y validez de los documentos necesarios, que se

determinan en la estipulacion 17 del presente Pliego de Condiciones Reguladoras, en el
plazo madximo de siete dias naturales desde que se le requiera.

De conformidad con el articulo 22 LFCP, son circunstancias, entre otras, para apreciar la

prohibicién de contratar con la persona licitadora:

- Haber incurrido en falsedad al efectuar la declaracién responsable anterior o al
facilitar cualesquiera otros datos relativos a su capacidad y solvencia, o haber
incumplido, por causa que le sea imputable, la obligacion de comunicar la
informacion que limite la validez del certificado acreditativo de la personalidad vy
representacion de la empresa inscrita en el Registro Voluntario de Licitadores de
Navarra, autorizado por la Junta de Contratacion Publica.

SOBRE 1: PROPUESTA DE CRITERIOS SUJETOS A JUICIO DE VALOR

Las personas licitadoras deberan aportar una documentacion adecuadamente editada, en
correspondencia con los criterios sujetos a juicio de valor recogidos en la estipulacion 15.

El contenido que debe incluirse en el Sobre 1 se indica en el apartado J de las Condiciones
Particulares.

SOBRE 2: PROPUESTA CRITERIOS CUANTIFICABLES MEDIANTE FORMULAS

Se incluira la oferta econdmica y la relativa a los criterios cuantificables mediante formulas
que se indique en el apartado J de las Condiciones Particulares, conforme al modelo incluido
en el Anexo “MODELO DE OFERTA CUANTIFICABLE MEDIANTE FORMULAS”.

Debera tenerse en cuenta que cada persona licitadora no podra presentar mas de una
proposicion econdémica. La infraccidon de esta obligacion supondra la exclusion de las ofertas
que la persona licitadora haya suscrito.
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La oferta economica debera ser adecuada para que la persona adjudicataria haga frente al
coste derivado de la aplicacion, como minimo, del convenio sectorial que correspondan sin
que en ningln caso los precios/hora de los salarios contemplados puedan ser inferiores a los
precios/hora, mas las mejoras precio/hora del convenio mas los costes de Seguridad Social.

En caso de discordancia, respecto de las cantidades econdmicas indicadas en la proposicion,
prevalecera la cantidad expresada en letra respecto de la expresada en nimero.

Cuando la oferta economica sea inferior al precio maximo de licitacion, se aplicara el
porcentaje de baja econdmica realizado en la oferta de forma lineal en todas las partidas del
presupuesto del proyecto.

Cuando la oferta econdémica sea igual al precio maximo de licitacion, el precio de las partidas
del presupuesto del proyecto seran las indicadas en el mismo.

Se inadmitira toda oferta que supere el precio maximo de licitacion.

13. MESA DE CONTRATACION

De conformidad con el articulo 50 LFCP, se constituira una mesa de contratacion integrada
por las personas titulares y suplentes que se indiquen en el apartado L de las Condiciones
Particulares.

14. ADMISION Y CALIFICACION DE LAS OFERTAS

En acto interno, se procedera a la apertura, analisis y valoracion del sobre 1, comprobando la
presentacion de la documentacion general y, a continuacion, procediendo a la calificacion de
los criterios sujetos a juicio de valor. Se dejara constancia documental de todo ello.

Posteriormente, se celebrara el acto interno de apertura del sobre 2 con los criterios
cuantificables mediante formula, dejando constancia de esta sucesion a través de PLENA. La
calificacion se iniciara con la posible concurrencia de “ofertas anormalmente bajas”,
procediendo de conformidad con la estipulacion 16.

Durante el proceso de calificacion, en los casos en que la documentacion general sea
incompleta o presente alguna duda, se requerira a la persona afectada para que la complete
o subsane. En el caso de que, en la propuesta presentada para los criterios sujetos a juicio de
valor y/o cuantificables mediante formula, se aprecie oscuridad o inconcrecion, se podra
solicitar las aclaraciones complementarias oportunas.

Los requerimientos de aclaracion y/o subsanacion se comunicaran a través del modulo de
notificaciones de PLENA, otorgando un plazo de respuesta, al menos, cinco dias. La falta de
contestacion transcurrido dicho plazo supondra la exclusion en el procedimiento.

15. CRITERIOS DE ADJUDICACION

La adjudicacion se realizara (por cada lote) a favor de la oferta que presente mejor relacion
calidad-precio, de conformidad con el articulo 64 LFCP, entendiendo como tal la oferta que
mayor puntuacién obtenga una vez aplicados los criterios de adjudicacion que se indiquen en
el apartado M de las Condiciones Particulares.

En el caso de empate en la puntuacion total entre dos o mas ofertas se aplicaran los
siguientes criterios de desempate, en el orden establecido. Si con la aplicacion del primer
criterio se desempata no se aplicara el segundo y asi sucesivamente:

10

Sottermo $% aaroaio FERYOIRN Nasuvinsa 7

Navarra de Suelo y Vivienda, S.A.



A

,.t.. e |, L] I C: zzs,  Gobierno Nafarroako n\‘

de Navarra Gobernua Acsaos

Pliego de condiciones reguladoras

Financiado por
la Unién Europea T
NextGenerationEU -

- Mayor porcentaje de trabajadores fijos con discapacidad igual o superior al 33%,
siempre que la empresa o profesional tenga en plantilla un porcentaje superior al 2%
de trabajadores con discapacidad, en el momento de la acreditacion de su solvencia.

- La consideracién de empresa de insercion, de acuerdo con la Ley 44/2007 de 13 de
diciembre, para la regulacion del régimen de las empresas de insercion o la normativa
vigente en dicho momento.

- Acreditacion de la realizacion de buenas practicas en materia de igualdad de género.

- El menor porcentaje de trabajadores eventuales, siempre que éste no sea superior al
10 por 100.

- El caracter de entidad sin animo de lucro, con personalidad juridica, en los contratos
relativos a prestaciones de caracter social o asistencial.

A tal efecto se requerira a las empresas afectadas la documentacion pertinente, otorgandoles
un plazo de cinco dias naturales para su aportacion.

En el caso de que en aplicacion de los criterios anteriores persistiera el empate, éste se
resolvera mediante sorteo.

16. OFERTAS ANORMALMENTE BAJAS

Tendra la consideracion de oferta anormalmente baja toda aquella oferta cuyo valor de baja
sea el que se indique en el apartado M.3 de las Condiciones Particulares.

En el caso de que sea presentada oferta anormalmente baja sera de aplicacion el articulo 98
LFCP.

17. PROPUESTA DE ADJUDICACION

Entre las ofertas admitidas, una vez valoradas segin los criterios de adjudicacion
establecidos, se solicitara a la persona licitadora de la oferta que mayor puntuacion total
haya obtenido que, en el plazo maximo de 7 dias desde el envio de dicha solicitud, presente,
a través de PLENA, la siguiente documentacion:

1. Datos identificativos (copia del NIF, nombre o razon social y domicilio fiscal)

2. Declaracion responsable indicando la/s persona/s fisica/s (nombre y fecha de nacimiento)
que ostenta/n la propiedad o control Gltimo de la entidad adjudicataria.

3. Escritura de constitucion y/o modificacion, en su caso, inscrita en el Registro Mercantil,
cuando este requisito fuera exigible conforme a la legislacion mercantil que le sea
aplicable. Si no lo fuere, debera aportarse la escritura o documento de constitucion, de
modificacion, estatutos o acto fundacional en el que constaren las normas por las que se
regula su actividad inscrito en su caso, en el correspondiente Registro Oficial.

4. Poder notarial en el que se establezcan las facultades de representacion de las personas
firmantes de la proposicion, o certificacion del Registro Mercantil, justificativo de las
facultades representativas. Los poderes generales, sujetos a inscripcion en el Registro
Mercantil, se presentaran con la justificacion del cumplimiento de este requisito.

Estos dos ultimos documentos podrdn ser sustituidos por una certificacion del Registro
Voluntario de Licitadores de la Comunidad Foral, ademds de la declaracién jurada de su
vigencia actual.

5. Documentacion de acreditacion de la solvencia econémica y financiera, en los términos
establecidos en el apartado H de las Condiciones Particulares.
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6. Documentacion de acreditacion de la solvencia técnica o profesional, en los términos
establecidos en el apartado | de las Condiciones Particulares.

La documentacién acreditativa de la capacidad, representacion, solvencia y habilitacion
empresarial o profesional de la que vya dispusiera NASUVINSA, porque hubiera sido
presentada por quien licita en el marco de un procedimiento anterior del que hubiera
resultado adjudicatario, podrd ser reutilizada, siempre y cuando no hubiesen variado las
circunstancias acreditadas y no hubieran transcurrido tres afios desde la adjudicacion del
procedimiento anterior. Para ello, la persona licitadora que pretenda reutilizar la
documentacion indicard el procedimiento del que hubiera resultado adjudicatario y la
documentacion que pretende reutilizar, manifestando que las condiciones acreditadas siguen
vigentes. Una vez examinada la documentacidn a reutilizar, si se considerase incorrecta o
insuficiente, se le requerird para que la subsane, conforme a lo establecido en el articulo
51.2 LFCP.

7. En el caso que la solvencia se acredite mediante subcontratacion, la persona licitadora
aportara 1) una relacion exhaustiva de las personas subcontratistas; 2) un documento que
demuestre la existencia de un compromiso formal con las subcontratistas para la
ejecucion del contrato y 3) una declaracion responsable de la subcontratista de que esta
de acuerdo en cumplir las condiciones del contrato y que no concurre en ninguna de las
circunstancias del articulo 22 LFCP.

Ademas de la documentacidon que se exige en el parrafo anterior, debera acreditar la
solvencia que aporta a la ejecucion del contrato indicando que dispone de los medios
necesarios para ello.

Asimismo, las empresas subcontratistas deberan tener la solvencia exigida en el apartado
Q de las Condiciones Particulares.

8. Compromiso de puesta a disposicion de medios humanos.
Declaracion responsable de la empresa licitadora por la que manifiesta que prestara los
servicios con el personal concreto designado en su oferta, asumiendo el compromiso de
que si, durante la ejecucion del contrato, fuera su voluntad sustituir a alguna persona del
equipo:
8.1. Presentara previamente la propuesta a NASUVINSA, debiendo acreditarse que
el personal propuesto en sustitucion cuenta con la misma o superior cualificacion y
experiencia que el sustituido,
8.2. Debera contar, en cualquier caso, con la autorizacion de NASUVINSA para
hacerla efectiva.

9. Documentacion de acreditacion de la disposicion de poliza de seguros:

Se incluira certificado del seguro, formalizado por la compahia aseguradora
correspondiente, donde se acrediten las caracteristicas exigidas en el apartado 20 de las
Condiciones Reguladoras, su vigencia y que la persona licitadora esta al corriente del
pago de la poliza. En el supuesto de que la persona licitadora no tuviera contratada en el
momento de la preparacion de la oferta una poéliza o sus coberturas no alcanzaran el
importe requerido, debera presentar un compromiso de la entidad aseguradora de
constituir y/o incrementarlo hasta el nivel exigido, en caso de resultar adjudicataria.

9.1. Si se trata de personas que licitan en Union Temporal de Empresas deberan:

- contratar una poliza especifica para la UTE y los trabajos concretos que esta
ejecute o

- que cada uno de los miembros de la UTE presente su poliza de RC con las
coberturas y limite exigidos, y que ademas incluye la clausula de
“participacion en UTES”, teniendo en cuenta que cada miembro de la UTE
ha de tener contratado como limite minimo de indemnizacion el
correspondiente a su porcentaje de participacion en la misma. El sublimite
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exigido para cada participante sera el minimo establecido en el apartado P
de las Condiciones Particulares.

9.2. Si se trata de personas que licitan en participacion conjunta deberan:

- contratar una poliza de responsabilidad civil unitaria especifica para este
contrato, siendo el tomador/asegurado la propia agrupacion/asociacion o

- que cada uno de los participantes en la asociacion/agrupacion, presente
certificado del seguro, formalizado por la compania aseguradora
correspondiente, donde se acrediten las caracteristicas exigidas en el
apartado P de las Condiciones Particulares. En este caso cada participante
ha de tener contratado como limite minimo de indemnizacion el
correspondiente a su porcentaje de participacion en la misma. El sublimite
exigido para cada participante sera el minimo establecido en el apartado P
de las Condiciones Particulares.

10. Documentacion acreditativa de hallarse al corriente en las obligaciones tributarias, lo que
se llevara a cabo de la siguiente manera:

10.1. Certificacion administrativa de las Administraciones Tributarias de las que la
persona licitadora sea sujeto pasivo, de hallarse al corriente de las obligaciones
tributarias.
10.2. Documentacion acreditativa de hallarse al corriente en las obligaciones con la
Seguridad Social lo que se llevara a cabo mediante una Certificacion de la Tesoreria
General de la Seguridad Social de que la persona licitadora se encuentra al corriente
en el cumplimiento de sus obligaciones con la Seguridad Social.

11. Documento acreditativo de alta en el impuesto sobre Actividades Econdmicas/Licencia
Fiscal y ultimo recibo del impuesto, cuando sea exigible.

De conformidad con el articulo 22 LFCP, son circunstancias, entre otras, para apreciar
prohibicién de contratar con la persona licitadora:

- Haber retirado indebidamente su proposicion en un procedimiento de adjudicacién, o
haber imposibilitado la adjudicacién del contrato a su favor por no cumplimentar la
documentacion exigible para realizar la propuesta de adjudicacion a su favor dentro del
plazo sefalado mediando dolo, culpa o negligencia.

- Haber dejado de formalizar el contrato, que ha sido adjudicado a su favor, en los
plazos previstos en la LFCP por causa imputable a la persona adjudicataria.

12. Declaraciones en relacion con la ejecucion de actuaciones del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia que se recoge en el Anexo lll:

- Declaracion responsable de Ausencia de Conflicto de Intereses (DACI).

- Declaracion de Cesion y Tratamiento de datos en el marco del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

- Declaracion responsable de Compromiso de Cumplimiento de los Principios
Transversales establecidos en el Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia
(PRTR)

- Declaracion sobre el cumplimiento del principio de no perjuicio significativo a los
seis objetivos medioambientales (DNSH)

- Declaracién sobre lucha contra el fraude (OLAF)

Se examinara la documentacion aportada y en el caso que sea conforme a lo previsto en las
Condiciones Reguladoras, elevara la propuesta de adjudicacion del contrato al 6rgano de
contratacion. Si la documentacion no cumpliera las condiciones establecidas, se realizara una
nueva propuesta de adjudicacion a la siguiente persona licitadora que haya obtenido mayor
puntuacion.
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18. ADJUDICACION

El organo de contratacion adjudicara el contrato en el plazo maximo de un mes desde el acto
de apertura de la oferta econémica, informando a las personas licitadoras admitidas en la
licitacion sobre las decisiones adoptadas conforme al articulo 100.3 LFCP.

La decision de adjudicacion tendra suspendidos sus efectos durante el plazo de 10 dias
naturales, contados desde la fecha de remision de la notificacion de adjudicacion a través de
PLENA.

La manifestacion expresa de todas las personas interesadas en el procedimiento sefalando la
renuncia a presentar una reclamacion ante el Tribunal Administrativo de Contratos Publicos
de Navarra dara lugar a la finalizacién anticipada del plazo de suspension, pudiendo continuar
adelante con el procedimiento.

Asimismo, cuando se haya presentado Unicamente una oferta, no se aplicara el plazo de
suspension previsto en este apartado, pudiendo continuar con la tramitacion del
procedimiento.

19. GARANTIA

Existen distintos tipos de garantia:

1) PROVISIONAL: Excepcionalmente podra exigirse la constitucion de garantia provisional

como requisito para la participacion en el procedimiento por el importe que se
indique en el apartado G de las Condiciones Particulares.
Esta garantia respondera del mantenimiento de las ofertas hasta la formalizacion del
contrato y sera devuelta a cada licitador no adjudicatario después de la adjudicacion
del mismo. Al adjudicatario le sera devuelta la garantia provisional una vez
formalizado el contrato.

2) DEFINITIVA: Sin perjuicio del seguro que se pueda exigir, la persona adjudicataria
puede ser obligada a constituir ante NASUVINSA, previo a la formalizacion del
contrato, una garantia por el importe sefalado en el apartado G de las Condiciones
Particulares.

La garantia respondera de todas las obligaciones econdmicas derivadas del contrato, de las
posibles penalidades impuestas a la persona adjudicataria con motivo de su ejecucion, de los
gastos originados por demoras de la persona adjudicataria por incumplimiento de sus
obligaciones y de los danos y perjuicios ocasionados a NASUVINSA o a cualquier tercera
persona con motivo de la inexacta ejecucion del contrato, de su incumplimiento total o
parcial o de su cumplimiento defectuoso, asi como de la incautacion que pueda decretarse en
los casos de resolucion.

Esta garantia tendra igualmente por objeto garantizar la permanencia en la obra por parte
del constructor hasta su finalizacion.

Esta garantia quedara afecta al cumplimiento de las obligaciones de la contratista hasta el
momento de la finalizacion del plazo de garantia y, en particular, al pago de las penalidades
por demora, asi como a la reparacion de los posibles danos y perjuicios ocasionados por la
contratista durante la ejecucion del contrato.

Las garantias se deberan incautar en los casos de resolucion por incumplimiento con culpa de
la contratista.
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NASUVINSA podra ejecutar dicha garantia sin necesidad de efectuar requerimiento previo
entre otros, en los siguientes supuestos, que se relacionan a titulo meramente enunciativo:

- Desistimiento unilateral del contrato por parte de la constructora antes de la
finalizacion de la obra, entendiéndose por tal, la firma del Acta de Recepcion
del Edificio.

- Resolucion del contrato a instancias de NASUVINSA, motivada en cualquiera de
las causas previstas en el presente contrato o en las disposiciones legales
vigentes.

- Resolucion del contrato por declaracion legal de suspension de pagos, quiebra o
concurso de acreedores de la contratista.

NASUVINSA podra ejecutar el aval al objeto de resarcirse hasta la cuantia que a su criterio
precise, por los perjuicios que la hipotética resolucion del contrato pudiera ocasionarle.

La garantia sera devuelta tras la finalizacion del plazo de garantia segin la Ley de Ordenacion
de la Edificacion o, en su caso, una vez terminado el plazo ofertado con incremento de
tiempo, una vez cumplidas satisfactoriamente sus obligaciones y compromisos de la
contratista.

La devolucion de la garantia se realizara previo informe favorable de NASUVINSA.
La ejecucion de la garantia no impedirda a NASUVINSA a emprender las acciones que

correspondan hasta el total resarcimiento de los dafos y perjuicios derivados del
incumplimiento total o parcial o del cumplimiento defectuoso del contrato.

20. SEGUROS

La persona adjudicataria debera tener suscritos, a su cargo, los seguros obligatorios, asi como
una poliza de responsabilidad civil que cubra los posibles dafos y perjuicios ocasionados por
el desarrollo del contrato, con una cobertura no inferior a la cuantia sehalada en el apartado
P de las Condiciones Particulares del contrato.

En su caso, la persona adjudicataria se compromete a disponer del citado aseguramiento
durante toda la vigencia del contrato y mantenerlo hasta la finalizacion del periodo de
reclamacion de danos que establezca en cada momento la legislacion vigente.

En caso de que las polizas contratadas tengan franquicia, ésta debe ser asumida por la
empresa adjudicataria en caso de siniestro.

21. FORMALIZACION DEL CONTRATO

Se formalizara un contrato (por cada lote) en el plazo de 15 dias naturales contados desde la
terminacion del plazo de suspension de la adjudicacion.

Se requerira, previamente a la formalizacion, los siguientes documentos:

o Justificante de haber consignado a favor de NASUVINSA la garantia para el
cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato de conformidad a lo dispuesto
en el apartado G de las Condiciones Particulares.

o En el caso de que se trate de una union temporal de empresas las escrituras de
constitucion de la misma cuya duracién sera coincidente con la del contrato hasta su
extincion y CIF de dicha Union.
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Formaran parte del contrato, el presente Pliego de Condiciones Reguladoras, sus Condiciones
Particulares y Prescripciones Técnicas, asi como el Proyecto. Estos documentos deberan ser
firmados por las partes.

A peticion de la persona adjudicataria, podra elevarse el documento a escritura publica,
siendo por cuenta de esta los gastos derivados de su otorgamiento.

No podra iniciarse la ejecucion del contrato sin la previa formalizacion del mismo.

CAPITULO llI: EJECUCION DE LA OBRA

22. VIGILANCIA Y EJECUCION DE LA OBRA

La ejecucion de la obra se desarrollara bajo la direccion, inspeccion y control general de
NASUVINSA, quien podra dictar las instrucciones oportunas para el fiel cumplimiento de lo
convenido.

En este sentido, NASUVINSA se reserva el derecho a realizar cuantas comprobaciones
consideren necesarias para verificar las prestaciones realizadas y la adecuacion de las mismas
a los requisitos establecidos en las presentes Condiciones Reguladoras.

Las obras se ejecutaran con estricta sujecion a las estipulaciones contenidas en el presente
Pliego, a los proyectos técnicos que sirven de base al contrato, y conforme a las instrucciones
que, en la interpretacion técnica, diere a la contratista la Direccion Facultativa de las obras
0, en su defecto, NASUVINSA.

A) JEFE DE OBRA Y ENCARGADOS

Como representante de la contratista, a todos los efectos, se constituira el Jefe de Obra, que
sera el designado por la contratista en su oferta y debera contar con la aprobacion expresa de
NASUVINSA.

Su asistencia sera obligatoria a las visitas semanales de la Direccion Facultativa y NASUVINSA
y a todas aquellas a las que se le convoque.

El jefe de obra y encargado designados inicialmente para la obra realizaran sus funciones
hasta la finalizacion del presente contrato y si circunstancialmente fuera necesaria su
sustitucion, esta sera realizada bajo expresa autorizacion de NASUVINSA.

NASUVINSA podra instar a la contratista a la sustitucion de su representante o de cualquier
otro trabajador suyo en el supuesto de que NASUVINSA considere que existe una desavenencia
grave o en el supuesto en el que lo considere necesario para el buen funcionamiento de la
obra, todo ello debidamente justificado.

El personal de la contratista adscrito a la obra sera regido por encargados, con presencia
permanente en obra, en nimero suficiente para la debida organizacion y direccion de la obra.

Al inicio de la obra la contratista comunicara a NASUVINSA el listado telefonico con sus
correspondientes direcciones, de todos los técnicos intervinientes por su parte en la
ejecucion de la obra, de forma que se posibilite el contacto con estos en jornada laboral.
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B) OFICINA DE OBRA

La contratista habilitara en la obra una oficina debidamente acondicionada como lugar de
trabajo durante la duraciéon de las obras, que debera incluir como minimo los siguientes
elementos:
- Conexion a Internet mediante tecnologia 3G o superior, con garantias de
cobertura en la zona de obra.
- Suministro de energia eléctrica.
- Mobiliario e instalaciones basicos para la organizacion de reuniones (mesa de
reunion, sillas, iluminacion, toma de corriente).
- Impresora.
- Climatizacion (frio/calor)
- Elementos de seguridad a disposicion de las visitas.
- Proyector.

NASUVINSA podra optar por exonerar del cumplimiento de alguno de los anteriores elementos
si asi lo considera oportuno.

En dicha oficina la contratista dispondra de las licencias, permisos, y/o autorizaciones
pertinentes, y de una copia de todos los documentos de los Proyectos, asi como de los planos
de obra complementarios o sustitutivos de los mismos, debidamente firmados y autorizados
por la Direccion de Obra, asi como las muestras de materiales que le hayan sido exigidas. La
contratista dispondra de un sistema de control documental del proyecto.

C) PLAN DE OBRA

Una vez adjudicada la obra y antes de la firma del Acta de Replanteo, NASUVINSA aprobara el
Plan de Obra detallado presentado en la oferta ajustado en fechas (siempre y cuando se haya
requerido en las Prescripciones Técnicas). Dicho plan de obra adquirira la condicion de Plan
de Obra Contractual (POC).

El Plan de obra debera incluir, al menos, los siguientes datos:

- Diagrama de Gantt con ordenacion en capitulos, partidas o unidades de obra que
integran el proyecto. El Diagrama debera sefalar el camino critico de manera
diferenciada junto con las prioridades e interdependencias del mismo. El camino
critico sera una ruta continua de trabajo critica que marque la duracion de las
obras.

- Estimacion en dias naturales de los plazos de ejecucion de los diversos capitulos,
partidas o unidades de obra.

- Certificacion mensual y acumulada planificada en cifra econémica y % sobre el
presupuesto ofertado conforme a la planificacion de obra.

- Hitos/plazos parciales de cumplimiento.

El cumplimiento del Plan de Obra Contractual (POC). aprobado tiene la consideracion de
condicién esencial del contrato por estar estrechamente ligado con el plazo de duracion de
la obra.

El plazo de obra, tanto el total como los parciales, no pueden modificarse durante toda la
obra al considerarse condicion esencial de contrato, excepto cuando se haya aprobado por
NASUVINSA.

En caso de modificacion del contrato, si estas afectan al Plan de Obra Contractual (POC),
tanto en porcentajes de produccion mensual como en plazo (parcial o total), la contratista
queda obligada a la actualizacion y puesta al dia de este Plan de Obra Contractual (POC),
siguiendo las instrucciones que, a estos efectos, reciba de la Direccion Facultativa y
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NASUVINSA. El Plan de Obra Contractual (POC) actualizado sera presentado por la contratista
para su aprobacion por NASUVINSA al mismo tiempo que se apruebe el acta de modificacion,
fijandose los plazos parciales correspondientes. Una vez aprobado, el nuevo Plan pasara a
considerarse Plan de Obra Contractual (POC).

La ausencia de presentacion del Plan de Obra Contractual (POC), o presentacion de un Plan
de Obra Contractual (POC) incompleto, irreal o disconforme con el Ultimo Plan de Obra
Contractual (POC) aprobado podra dar lugar a la resolucion del contrato por parte de
NASUVINSA unilateralmente al ser consideradas obligaciones esenciales.

D) LIBRO DE ORDENES Y CONTROL DE OBRA

El Libro de Ordenes y Control de Obra se sustituye, a todos los efectos, por las actas de obra
elaboradas por la Direccion Facultativa y que se levantaran tras cada visita. Las actas de
visita de obra constituiran, por tanto, el Libro de érdenes y control de obra.

La contratista respetara las ordenes e instrucciones de la Direccion Facultativa o de
NASUVINSA. Cuando las mismas fueran de caracter verbal deberan ser ratificadas por escrito
en el plazo maximo de una semana desde que fueran emitidas para que sean vinculantes para
las partes. La ratificacion expresa se realizara en el correspondiente Libro de Ordenes o por
cualquier otro medio que sirva para acreditar fielmente su existencia y conformidad.

E) REUNIONES DE CONTROL DE OBRA

Semanalmente se celebraran reuniones de seguimiento y control de obra, en las que sera
obligatoria la presencia de un representante autorizado de la contratista y de la Direccion
Facultativa, dejando a decision propia la asistencia de NASUVINSA.

De cada reunion se levantara un acta que sera firmada por los asistentes, adquiriendo por ello
los compromisos que el acta recoja. Los asistentes podran también, redactar sus propias
alegaciones o disconformidades con lo expuesto. Las actas tendran caracter vinculante para
los firmantes y podran ser sustitutivas del propio Libro de Control. La inasistencia voluntaria y
reiterada a las reuniones o la negativa a la firma de las actas de obra, actas de modificacion y
certificaciones podran ser, ademas de falta grave y sujeto de penalizacion, causa de
resolucion del contrato si asi lo estima NASUVINSA.

En todo caso, se entendera que la contratista acepta un acta de obra, acta de modificacion
y/o certificacion si ejecuta el contenido de la misma.

Mensualmente en cada reunion de obra la contratista, junto con la certificacion, entregara a
la Direccion de Obra y a NASUVINSA su informe de seguimiento actualizado del Plan de Obra
contractual (POC) mediante un diagrama de Gantt que precise:

- La comparacion entre lo realmente ejecutado y lo planificado de todos los
capitulos del Plan de obra contractual (POC) en ejecucion o terminados.

- La prevision de produccion hasta final de obra, desglosada y valorada
mensualmente, coherente con la comparativa anterior en cumplimiento de lo
establecido en el plazo y precio contratado.

Los conceptos anteriores deben regularse para su coincidencia con los hitos de certificacion
mensual y la comprobacion de eventuales desviaciones de produccion.

La actualizacion del Plan de Obra Contractual (POC) debera ser entregada antes del dia 5 de
cada mes para su aprobacién previa por NASUVINSA. La falta de entrega de la actualizacién

18

.
Gobierno Nafarroako v
de Na:!arra Gobernua (4[)(:'1 NNaSUV] nsa ’
avarra de Suelo y Vivienda, S.A.



A

,.t.. e |, L] I C: zzs,  Gobierno Nafarroako n\‘

de Navarra Gobernua Acsaos

Pliego de condiciones reguladoras

Financiado por
la Unién Europea T
NextGenerationEU -

del Plan de Obra Contractual (POC) podra ser sujeto de falta y penalizacion conforme a lo
previsto en los apartados 35 y 36 siguientes.

23. REPLANTEO E INICIO DE LAS OBRAS

La ejecucion del contrato de obra comenzara el dia siguiente a la firma del Acta de Replanteo
e Inicio de Obras. Esta firma debe ser en un plazo maximo de 30 dias desde la formalizacion.

Previo al Acta de Replanteo, la contratista debera presentar:

e Un ejemplar de la Apertura de Centro de Trabajo ante la Direccion General de
Politica Econdmica y Empresarial y Trabajo del Gobierno de Navarra

e Un ejemplar del presupuesto con partidas unitarias y precios descompuestos.

e Un informe del estado actual de la urbanizacion, protocolo de grietas, actas o
equivalente, conforme a lo indicado por la persona licitadora en su oferta.

La no presentacion de alguno de los documentos indicados previamente facultara a
NASUVINSA a resolver de forma unilateral el contrato.

24, SEGURIDAD Y SALUD

La contratista se compromete expresamente a cumplir, y hacer cumplir a sus subcontratistas,
toda la normativa en vigor en materia de seguridad y salud laboral. Asume como parte
integrante de sus obligaciones contractuales con NASUVINSA, con independencia de la
obligacion legal imperativa, cumplir las funciones de planificacion de la accidn preventiva y
de adopcion de las medidas preventivas necesarias en material de coordinacion de
actividades empresariales y de subcontratacion.

La contratista se compromete a cumplir y a dar cumplimiento a toda la legislacion vigente en
materia de Seguridad y Salud Laboral; especialmente a la Ley 31/1995, de 8 de Noviembre,
de Prevencion de Riesgos Laborales, con atencion particular a su articulo 24, regulador de la
coordinacion empresarial; a sus Reglamentos de desarrollo; al Real Decreto 1627/1997 de 24
de Octubre, sobre disposiciones minimas de seguridad en las obras, con atencion relevante a
sus articulos 7,10,11 y su Anexo IV; y a la Ley 32/2006 de 18 de octubre, de la
Subcontratacion en el Sector de la Construccion, normas y preceptos que la contratista
asegura conocer.

En concreto, como empresario titular del centro de trabajo, la contratista se compromete a:

- Efectuar la comunicacion de apertura de dicho centro de trabajo.

- Adoptar las medidas necesarias para que aquellos otros empresarios que desarrollen
actividades en su centro de trabajo reciban la informacion y las instrucciones
adecuadas, en relacion con los riesgos existentes en el centro de trabajo y con las
medidas de proteccion y prevencion correspondientes, asi como sobre las medidas de
emergencia a aplicar, para su traslado a sus respectivos trabajadores.

- Vigilar, respecto de las empresas y/o trabajadores autonomos que contraten o
subcontraten con la contratista la realizacion de obras o servicios en el centro de
trabajo, el cumplimiento de dichas contratistas, subcontratistas y auténomos de la
normativa de prevencion de riesgos laborales.

- Elaborar el Plan de Seguridad y Salud en el trabajo y modificarlo si el proceso de
aprobacion del plan, de ejecucion de la obra, la posible evolucion de los trabajos, o
las posibles incidencias en materia de seguridad, asi lo demandaran.
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- Dar cumplimiento cabal y puntual de las prescripciones contenidas en el citado Plan
de Seguridad y Salud Laboral, responsabilizandose de las obligaciones y medidas
preventivas que alli se contengan, asi como de las que incumban a subcontratistas y
trabajadores autonomos.

- Dar estricto cumplimiento a las obligaciones empresariales, respecto de los
trabajadores, de informacién, formacion teorica y practica adecuada y suficiente,
consulta y participacion, etc., contenidos en la normativa vigente.

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad durante la ejecucion de la obra, y en su caso, de la Direccion Facultativa.

La contratista se hace responsable de cualquier incumplimiento de los sefalados en la
presente clausula, sin perjuicio de las obligaciones que directamente se establezcan en la Ley
para NASUVINSA, como la formulacion de un Estudio de Seguridad y Salud a través de técnico
competente, y la designacion del Coordinador de Seguridad en fase de obra.

Sera obligacion de la contratista la valoracion del Plan de Seguridad y Salud a fin de conseguir
su aprobacion por el coordinador en materia de Seguridad y Salud.

La documentacion relativa a la Prevencion de Riesgos Laborales quedara a disposicion de
NASUVINSA en garantia de sus obligaciones.

25. OBLIGACIONES PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

El contrato se ejecutara con estricta sujecion a los compromisos adquiridos en su oferta por la
contratista, a las estipulaciones que rigen las presentes Condiciones Reguladoras y, de forma
general, de acuerdo con las instrucciones que para su interpretacion diere el representante
de NASUVINSA.

Adicionalmente, la contratista tendra las siguientes obligaciones:

a) Modo de prestacion del contrato.

« La contratista se somete para todas las cuestiones de caracter técnico a lo consignado en el
Proyecto de Ejecucion, en el de Seguridad y Salud, y demas documentos complementarios, asi
como a las ordenes que establezca la Direccion Facultativa, previa autorizacion de
NASUVINSA.

« La contratista declara conocer en profundidad el proyecto objeto de ejecucion, sin que
pueda alegar posteriormente desconocimiento del mismo.

« La contratista estara obligado a aportar la ficha técnica de todos los materiales empleados
en obra, con al menos 15 dias de antelacion a su instalacion en la misma.

« En todas las cuestiones referentes a actuaciones en materia de Seguridad y Salud se estara
a lo que establezcan los coordinadores en materia de seguridad y salud de la obra, a quien
competen todas las funciones establecidas en el Real Decreto 1627/97 de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion.

» Aceptar las modificaciones del contrato que se acuerden de conformidad con lo establecido
en la LFCP y en el apartado 34 siguiente.

o Cumplir el Plan de Obra Contractual (POC), asi como el plazo total o los plazos parciales
fijados para el desarrollo del contrato, con conocimiento de que el cumplimiento de los
plazos es una condicion esencial del contrato.
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o Si NASUVINSA estima conveniente exigir un Plan de Obra Contractual (POC), éste sera
presentado por la contratista para su aprobacion por NASUVINSA al mismo tiempo que se
aprueben los documentos de la solucion elegida, fijandose los plazos parciales
correspondientes. Cada vez que se modifiquen las condiciones contractuales, la contratista
queda obligada a la actualizacion y puesta al dia de este Plan, siguiendo las instrucciones
que, a estos efectos, reciba.

» No ejecutar trabajos no incluidos en el contrato sin haber sido autorizados previamente por
NASUVINSA mediante acta de modificacion.

« La contratista esta obligado a instalar las sefales precisas para indicar el acceso a la obra,
la circulacién en la zona que ocupan los trabajos y los puntos de posible peligro debido a la
marcha de aquéllos, tanto en dicha zona como en sus lindes e inmediaciones. La contratista
cumplira las ordenes que reciba por escrito del Coordinador de Seguridad y Salud acerca de
instalaciones de sefales complementarias o modificacion de las que haya instalado. Los gastos
que origine la sefalizacion se abonaran en la forma que establezcan los pliegos particulares
de la obra, en su defecto seran de cuenta de la contratista.

 Seran de cargo y cuenta de la contratista los gastos que se deriven de la obtencion de
autorizaciones, licencias, documentos, etc., necesarios para la ejecucion del contrato, asi
como la tramitacion y pago de los gastos correspondientes para dotar a la obra de los
servicios de agua, luz, vallados, andamiajes, grias, permisos oficiales y cierres para apertura
de zanjas, acometidas de energia y colectores, asi como cuantos gastos se causen por estos
tramites.

Asi mismo, seran de cuenta de la contratista los consumos de agua y energia eléctrica que se
causen hasta la entrega de las obras, asi como los de vigilancia de las mismas, todos los
gastos por canones, y tasas por ocupacion de aceras y espacios municipales de uso o
concurrencia publicos.

« Seran de cargo de la contratista los honorarios profesionales que pudieran devengarse por
los Proyectos Técnicos y Direcciones correspondientes de las instalaciones auxiliares que lo
precisen para la correcta ejecucion de la obra.

o Abonar los impuestos, derechos, tasas, compensaciones, precios publicos, otras
prestaciones patrimoniales de caracter publico y demas gravamenes y exacciones que
resulten de la aplicacion, segln las disposiciones vigentes, con ocasion del cumplimiento del
contrato.

« Abonar cualquier otro gasto que, para la ejecucion del objeto del contrato, esté incluido en
las Prescripciones Técnicas. Entre otros, cualesquiera gastos a que dé lugar la realizacion del
contrato, tales como: todo el coste de personal; coste del material, elementos y utiles
necesarios para la ejecucion del contrato; coste de la maquinaria necesaria para la prestacion
del servicio; gastos derivados del mantenimiento y conservacion de la maquinaria y demas
medios materiales; vestuario del personal; financieros; seguros, transportes;
desplazamientos; honorarios; etc. Se entenderan incluidos también los gastos
correspondientes a la Prevencion de Riesgos Laborales en la obra.

 La contratista facilitara a NASUVINSA, sin coste adicional alguno, la asistencia profesional
de sus propias personas expertas, ya sea para presentaciones, reuniones explicativas o de
informacioén o para aclaraciéon de dudas que se puedan plantear en relacion con la realizacién
de las obras.

« lgualmente, aquellos danos ocasionados en los bienes del lugar de trabajo correran a cargo
de la contratista y su no atencion sera considerado como falta grave.
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o Responder de la calidad técnica de los trabajos que desarrolle y de las prestaciones y
servicios realizados, asi como de las consecuencias que se deduzcan para NASUVINSA o para
terceras partes de las omisiones, errores, métodos inadecuados o conclusiones incorrectas en
la ejecucion del contrato.

o La contratista no podra sustituir materiales prescritos en el proyecto y/o que se han
presupuestado sin el consentimiento previo y expreso de NASUVINSA.

o Si la contratista desea sustituir algin material debera justificar debidamente la
equivalencia del sustituto con el prescrito en el proyecto, conforme al procedimiento
establecido en el apartado 34 y en todo caso, NASUVINSA, previo informe de la Direccion
Facultativa, aceptara o denegara dicha sustitucion, estando la contratista obligada a acatar la
decision.

« Las obras no autorizadas previamente mediante acta de modificacién no seran abonadas.

eLas obras mal ejecutadas a juicio de la Direccion Facultativa seran corregidas por la
contratista sin derecho a percibir indemnizacioén alguna, hasta merecer la total aprobacion de
la Direccion, sin que sirva como justificacion el hecho de que la Direccion Facultativa haya
examinado la construccion durante la ejecucion de las obras, ni que haya sido abonado el
importe de las mismas.

« Si la Direccion Facultativa sospechara la existencia de vicios ocultos, ordenara la revision de
las obras en cualquier momento, siendo el importe de la misma de cuenta de la contratista si
los vicios existen y de NASUVINSA en caso contrario.

« La contratista presentara a NASUVINSA la relacion de las empresas de los distintos gremios
que intervendran en la obra, reservandose NASUVINSA el derecho a rechazar alguna de ellas si
hubiese motivo que lo justifique, de acuerdo con la Direccidon Facultativa. Dicha relacion
debera presentarse con al menos 1 mes de antelacion a la intervencion en la obra del gremio
en cuestion.

« La contratista proporcionara a la Direccion Facultativa y/o a NASUVINSA toda aquella
informacion que se le solicite a fin de cumplimentar el Libro del Edificio. Esta documentacion
incluird, entre otros, planos fin de obra, manuales de uso y mantenimiento de aparatos y
sistemas de instalaciones y garantias.

« La contratista no instalara valla publicitaria alguna, sin autorizacion de NASUVINSA.

« La persona adjudicataria cumplira con los principios, las normas y los canones éticos propios
de las actividades, los oficios y las profesiones correspondientes a las prestaciones objeto del
contrato, actuando en todo momento con imparcialidad, de buena fe y con arreglo al codigo
deontologico de su profesion o gremio. No utilizara la informacion confidencial conocida en
cualquier fase del procedimiento contractual para obtener, directamente o indirectamente,
una ventaja o beneficio de cualquier tipo en interés propio ni en el de terceras personas.
Velara especialmente por el adecuado cumplimiento de las clausulas sociales o
medioambientales que, como condiciones especiales de ejecucion, se hubiesen incluido en los
pliegos y ejecutara el contrato con el compromiso de que su trabajo contribuya a la
satisfaccion del interés general, evitando provocar de modificacion del contrato, que solo
podra llevarse a cabo en los supuestos previstos legalmente.

b) Medios de prestacion del contrato:

« Contar en todo momento de vigencia del contrato con los medios materiales y personales
necesarios, en numero y cualificacion, para atender las labores que integran el objeto del
contrato.
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« Disponer de cuantos utiles, maquinaria, medios materiales y medios personales que sean
necesarios para la realizacion del objeto del contrato, asumiendo todos los costes derivados
de su utilizacion, mantenimiento y reparacion, asi como de la relacion de dependencia del
personal, que en ningln caso se considerara personal de NASUVINSA.

 La contratista esta obligado a mantener en todo momento y en cualquier circunstancia el
numero de trabajadores necesarios para atender las tareas objeto de este contrato. La falta
de cumplimiento de esta obligacion se considerara como falta grave. En especial debera
contar con el personal que haya ofertado como criterio social por el articulo 64.6 de la Ley
Foral de Contratos. La falta de cumplimiento de dicha obligacién sera catalogada como falta
muy grave.

A este respecto, la contratista tiene la obligacion, en caso de ausencias del personal por
enfermedad, sanciones de la empresa, bajas, vacaciones y otras causas analogas, de cubrir
las vacantes, de manera que se mantenga permanentemente el numero de personas
necesarias para atender las tareas objeto de este contrato, asi como las personas que
especificamente haya hecho constar en su oferta con los tiempos de permanencia indicados.

En caso de sustitucion del personal del equipo requerido para la ejecucion de la obra, dicho
nuevo personal debera contar, al menos, con la experiencia y titulacion requeridas en las
presentes Condiciones Reguladoras, siendo en cualquier caso necesaria la aprobacion previa
de NASUVINSA.

c) Ensayos y analisis de materiales y unidades de obra:

La contratista, una vez adjudicado el contrato de obras, y previamente al inicio de las
mismas, conforme al proyecto o Prescripciones técnicas, ejecutara el Plan de Control de
calidad de la totalidad de las unidades de obra incluidas en proyecto, tomado como base la
normativa y recomendaciones vigentes. El Plan de Control, previa aprobacion por parte de la
Direccion de Obra y de NASUVINSA, marcara la pauta de los diferentes ensayos a realizar
durante las obras y del control documental. Debe estar a disposicion de la Direccion
Facultativa desde la firma del Acta de Replanteo e Inicio de Obra.

El control de calidad de la obra incluira el de aquellos materiales, elementos o unidades de
obra sujetos a normas o instrucciones de obligado cumplimiento promulgadas por NASUVINSA
que versen sobre condiciones u homologaciones que han de reunir los mismos.

La Direccion de la obra podra realizar las pruebas que estime oportunas de todos los
materiales, partidas, instalaciones y equipos para comprobar su buena calidad y buen
funcionamiento.

Los costes de ejecucion de los ensayos, analisis, pruebas o controles preceptivos para
verificar tales condiciones, se consideraran incluidos en los precios recogidos en el proyecto
hasta un limite maximo del 1 % del presupuesto de ejecucion material de la obra, sin
perjuicio de lo establecido en los diferentes documentos del proyecto; y de acuerdo con el
presupuesto desglosado, en su caso, en el programa de control de calidad que figure en el
proyecto aprobado.

El Control de Calidad de las actuaciones reflejadas anteriormente se recogera en las actas de
obra donde se indicaran las incidencias detectadas que pueda afectar a la ejecucion de la
obra proyectada. A las actas de obra se adjuntara copia de toda la documentacion generada.

Los ensayos establecidos en los apartados anteriores, que por cualquier circunstancia no sean
realizados y abonados por la contratista, podran ser ejecutados por NASUVINSA y su importe
deducido de las certificaciones mensuales correspondientes mediante acta de modificacion.

En cualquier caso, los gastos de ensayos destinados a informacion, verificacion o
comprobacion de unidades de obra mal ejecutadas por la empresa contratista de las obras,
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seran abonados por ésta en su totalidad, sea cual sea su importe, siendo el mismo a cuenta de
la contratista.

Si por cualquier circunstancia, los ensayos establecidos en el parrafo anterior no son
realizados y abonados por la contratista de la obra, éstos podran ser ordenados por la
Direccion Facultativa, previa autorizacion de NASUVINSA.

d) Productos industriales de empleo en la obra.

Los materiales, elementos, maquinas y equipos o sistemas y procedimientos constructivos que
se vayan a emplear en la obra habran de reunir las calidades y caracteristicas marcadas en los
documentos contractuales del Proyecto o en las normas de obligado cumplimiento. Por tanto,
la contratista debera proveerse de las personas suministradoras cuyos productos se ajusten a
tales requisitos, sea cual fuere el lugar, zona o localidad de donde hayan de provenir.

La contratista se obliga a poner a disposicion de NASUVINSA un muestrario completo de los
materiales basicos, en el plazo maximo de 2 semanas a partir de la fecha inicio de las obras.
Estos materiales, designados por la Direccion Facultativa, se depositaran en la oficina de la
obra, para su aprobacion o rechazo por la Direccion Facultativa.

NASUVINSA se reserva el derecho a sustituir los materiales por otros de calidades equivalentes
que considere oportunos, contando con el consentimiento de la Direccion Facultativa.
NASUVINSA indicara a la contratista qué materiales debera sustituir, en cuyo caso se
confeccionara la correspondiente acta de modificacion con base en los precios aprobados y
sera sometido al visto bueno de la Direccion Facultativa.

En el caso de que la contratista tenga imposibilidad para conseguir alguno de los materiales
expresados en el Proyecto de ejecucidon, podra sustituirlos Unicamente por materiales
equivalentes siempre y cuando se acuerde en acta de modificacion con NASUVINSA.

Cuando en el proyecto figuren referencias presupuestarias relativas a una marca o nombre
comercial concreto, conforme al art.62 LFCP, deberan entenderse como una referencia de
mercado positiva que cumple con las prescripciones técnicas establecidas en el contrato sin
perjuicio de la contratista de la posibilidad de presentar opciones equivalentes. En todo caso,
la ejecucion de una unidad o sistema equivalente sera objeto de aprobacion especifica por
parte de los técnicos facultativos y NASUVINSA mediante acta de modificacion previa a la
ejecucion de la unidad una vez verificada la documentacion técnica del fabricante, informe
de pruebas, conformidad a normativa u otros medios de prueba presentados que garanticen la
operatividad de dicha equivalencia.

e) Obligaciones derivadas de la ejecucion de un contrato que se va a financiar con
Fondos Next Generation

e Sujecion a los controles de la Comision Europea, la Oficina de Lucha Antifraude, el
Tribunal de Cuentas Europeo y la Fiscalia Europea y el derecho de estos organos al acceso
de informacion sobre el contrato.

e Sujecion a las normas sobre conservacion de la documentacion, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 132 del Reglamento financiero (UE, Euratom) 2018/1046 del
Parlamento Europeo y el Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Union:

1. “Los perceptores mantendrdn un registro y conservardn los documentos
justificativos, los datos estadisticos y demds documentacion concerniente a la
financiacion, asi como los registros y documentos en formato electrénico, durante
un periodo de cinco anos a partir del pago del saldo o, a falta de dicho pago, de la
operacion. Este periodo serd de tres afos si la financiacion es de un importe
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inferior o igual a 60.000 EUR.

2. Los registros y documentos relativos a auditorias, recursos, litigios, la tramitacion
de reclamaciones relativas a compromisos juridicos o relativos a investigaciones de
la OLAF se conservardn hasta que dichas auditorias, recursos, litigios, tramitacion
de reclamaciones o investigaciones hayan concluido. En el caso de los registros y
documentos relativos a investigaciones de la OLAF, la obligacion de conservar los
registros y documentos se aplicard una vez que dichas investigaciones hayan sido
notificadas al perceptor.

3. Los registros y documentos se conservardn, bien en forma de originales, bien en
forma de copias compulsadas de originales, bien en soportes de datos cominmente
aceptados, entre ellos versiones electrénicas de documentos originales o
documentos existentes Unicamente en version electrénica. Cuando existan
versiones electronicas, no serdn necesarios originales si dichos documentos
cumplen los requisitos legales aplicables para que pueden ser considerados
equivalentes a originales y fiables a efectos de auditoria.”

e Atender y/o adoptar cualquier tipo de requerimiento y/o actuacion que se deriven de la
aplicacion del Plan de Medidas Antifraude de NASUVINSA, cuyo cumplimiento es de
obligado cumplimiento para la contratista.

e El contrato se haya sujeto al cumplimiento de los hitos y objetivos previstos en el Real
Decreto 853/2021, de 5 de octubre, por el que se regulan los Programas de ayuda en
materia de rehabilitacion residencial y vivienda social del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia. NASUVINSA podra requerir a la contratista y subcontratista la
entrega, en tiempo y forma, de informes para acreditar el cumplimiento de los hitos y
objetivos fijados.

e Incluir en las actuaciones de comunicacion relacionadas con la ejecucion del proyecto
(carteles informativos, publicaciones impresas y electronicas, pagina web, inserciones en
prensa, material audiovisual, etc.) los logos y emblema del Plan de Recuperacion,
Transformacion y resiliencia disponible en el link:
https://planderecuperacion.gob.es/identidad-visual

e Respetar al principio de “no causar perjuicio significativo” (Do No Significant Harm -
DNSH), asi como las obligaciones asumidas en materia de etiquetado verde y digital.

e En el caso de los subcontratistas, aportar:

- Datos identificativos (NIF, nombre o razén social y domicilio fiscal)

- Nombre y fecha de nacimiento del titular real del beneficiario final de los fondos
(persona o personas fisicas que tengan la propiedad o control ultimo del
subcontratista)

- Acreditacion de la inscripcion en el Censo de empresarios, profesionales y
retenedores de la de la Agencia Estatal de la Administracion Tributaria o en el Censo
equivalente de la Administracion Tributaria Foral.

- Anexo lll firmado que incluye:

o Declaracion Responsable de Ausencia de Conflicto de Intereses.

o Declaracion responsable de Ausencia de Conflicto de Intereses (DACI).

o Declaracion de Cesion y Tratamiento de datos en el marco del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

o Declaracién responsable de Compromiso de Cumplimiento de los Principios
Transversales establecidos en el Plan de Recuperacion, Transformacion y
Resiliencia (PRTR)

o Declaracion sobre el cumplimiento del principio de no perjuicio
significativo a los seis objetivos medioambientales (DNSH)

o Declaracién sobre lucha contra el fraude (OLAF)
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El Anexo Il que debe/n efectuar la/s subcontratista/s se exigiran por la contratista
a las subcontratistas y la contratista debera entregar esta documentacion en
NASUVINSA en los 15 dias naturales siguientes a que se ejecute la prestacion o
prestaciones por cada subcontratista.

26. REQUERIMIENTOS DE CARACTER LABORAL, SOCIAL, MEDIO AMBIENTAL Y DE IGUALDAD
DE GENERO

a) Obligaciones laborales:

 El contrato se halla sujeto al cumplimiento de las disposiciones legales, reglamentarias y
convencionales vigentes en materia de fiscalidad, de Seguridad Social, proteccion del medio
ambiente, proteccion del empleo, igualdad de género, de acoso por razéon de sexo 0 acoso
sexual, condiciones de trabajo, prevencion de riesgos laborales y demas disposiciones en
materia laboral, insercion sociolaboral de las personas con discapacidad y a la obligacion de
contratar a un nimero o porcentaje especifico de personas con discapacidad y, en particular,
a las condiciones establecidas por el Ultimo convenio colectivo sectorial del ambito mas
inferior existente de aplicacion en el sector en el que se encuadre la actividad a contratar. El
incumplimiento de estas obligaciones por parte de la contratista no implicara responsabilidad
alguna para NASUVINSA.

» Todo el personal trabajador por cuenta de la contratista debera estar amparado por el
correspondiente contrato de trabajo. Dicho personal no adquirira relacion laboral alguna con
NASUVINSA, por ser dependiente Unica y exclusivamente de la contratista, la cual tendra
todos los derechos y obligaciones inherentes a su calidad de patronal respecto al citado
personal, con arreglo a la Legislacion Laboral sin que en ningln caso resulte para NASUVINSA
responsabilidad de las obligaciones nacidas entre la contratista y su personal , aun cuando los
despidos u otras medidas que adopte sean consecuencia directa o indirecta del cumplimiento,
incumplimiento, rescision interpretacion de este contrato. Asimismo, la contratista ha de dar
de alta en la Seguridad Social a todo el personal que preste sus servicios en la actividad y
suscribir el documento de Asociacion con la Mutualidad Laboral correspondiente, que cubra
los riesgos de accidente de trabajo, con exacto cumplimiento de cuanto establece o
establezca la Legislacion sobre la materia, asi como de la normativa de seguridad, salud en el
trabajo y prevencion de riesgos laborales.

 Resultara a cargo de la contratista las obligaciones laborales que determine la legislacion
vigente en cada momento en materia de salarios, seguridad social, accidentes de trabajo,
mutualismo laboral, formacion, seguridad e higiene, etc.; estando en todo caso obligada a
cumplir, como minimo, las condiciones salariales de la plantilla conforme al Convenio
Colectivo sectorial de aplicacion.

« No existira vinculacion laboral alguna entre el personal que la contratista destine a la
ejecucion del contrato y NASUVINSA, por cuanto el citado personal queda expresamente
sometido al poder direccional y de organizacion del adjudicatario en todo ambito y orden
legalmente establecido y siendo por tanto éste el Unico responsable y obligado al
cumplimiento de cuantas disposiciones legales resulten aplicables al caso, en especial en
materia de contratacion, Seguridad Social y Seguridad y Salud en el trabajo, por cuanto dicho
personal en ningln caso tendra vinculacion juridico-laboral con NASUVINSA, y ello con
independencia de las facultades de control e inspeccion que legal o contractualmente
correspondan al mismo.

« La contratista dispondra de un servicio de prevencion de riesgos laborales (propio,
mancomunado o externo) y de un plan de seguridad y salud en vigor y ejecutandose, todo ello
de conformidad a la normativa vigente, mediante certificado emitido por la persona
responsable de dicho servicio. Asume bajo su responsabilidad que cumplira y hara cumplir a
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todos sus trabajadores las normas y procedimientos operativos de trabajo que vengan
establecidos por el Servicio de Prevencion de Riesgos Laborales.

o NASUVINSA podra requerir a la contratista para que entregue copia de los partes de alta,
baja o alteraciones de la Seguridad Social de la totalidad del personal destinado a los trabajos
adjudicados, asi como copia de las liquidaciones de cuotas efectuadas a la Seguridad Social,
modelos RLC (Recibo de Liquidacion de Cotizaciones) y RNT (Relacion Nominal de
Trabajadores) o los que en el futuro puedan sustituir a los citados. Asimismo, NASUVINSA
podra solicitar a la contratista la documentacion que acredite que ha cumplido con sus
compromisos en materia de insercion laboral establecidos como condiciones especiales de
ejecucion del contrato u ofertados por la contratista.

« Siempre que lo solicite NASUVINSA, la contratista debera poner a disposicion del mismo,
ademas, la informacion precisa sobre los contratos del personal de su empresa destinados a la
ejecucion del presente contrato.

Cualquier cambio que se produzca debera ser notificado con caracter previo y de forma
fehaciente a NASUVINSA, sin que esté permitida la reduccion en el nimero de personas
trabajadoras adscritas al cumplimiento del contrato o su sustitucion por personal que no
posea la misma cualificacion laboral. En la notificacion que al efecto realice la contratista, se
hara constar la categoria profesional, tipo de contrato, antigliedad, nimero de horas
semanales de trabajo y horario diario, tanto de las personas que pretenda sustituir como de
las que desee incorporar.

Sera obligacion de la contratista responder de los salarios impagados a la plantilla afectada
por subrogacion, asi como de las cotizaciones a la Seguridad Social devengadas, aun en el
supuesto de que se resuelva el contrato y aquella sea subrogada por la nueva empresa
contratista, sin que en ningln caso dicha obligacion corresponda a esta Gltima.

b) Obligaciones ambientales:

Dar cumplimiento a las previsiones que sobre proteccion del medio ambiente contenga las
Condiciones Particulares del Contrato y particularmente evitar la contaminacion del medio
ambiente atmosférico, de los recursos naturales (cursos de agua, masas forestales...) y de
cualesquiera otros bienes que puedan resultar dafados con motivo de la ejecucion del
contrato, cumpliendo las 6rdenes de la direccion para evitar contaminaciones.

Ademas, todos los trabajos de ejecucion de obras deberan respetar los siguientes criterios:

- Se estableceran medidas de minimizacion y reutilizacion del consumo de agua necesaria
para la ejecucion de las obras.

- Los materiales de construccion, tierras y residuos se depositaran en un espacio habilitado al
efecto indicado por la Direccion de Obra.

- Se adoptaran las medidas precisas para minimizar los ruidos y vibraciones que puedan
ocasionar molestias a vecinos y trabajadores, realizando los trabajos que impliquen estos
inconvenientes en horarios compatibles con los horarios de descanso de la ciudadania y
respetando en todo caso la normativa especifica sobre Ruido.

- Los residuos que genere la obra se deberan tratar de acuerdo a lo previsto por el Decreto
Foral 23/2011 de 28 de marzo, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
la construccion y demolicion en el ambito territorial de la Comunidad Foral de Navarra.

- Se evitara la contaminacion que se entendera comprensiva del medio ambiente atmosférico,
de los recursos naturales (cursos de agua, masas forestales...) y de cualesquiera otros bienes
que puedan resultar dafados por motivo de la ejecucion del contrato, cumpliendo las 6rdenes
de la direccion para evitar contaminaciones.
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El incumplimiento en materia medioambiental dara lugar a la imposicion de penalidades
tipificadas como muy graves.

27. CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION

El apartado N de las Condiciones Particulares establecera las condiciones especiales de
ejecucion que le sean de aplicacion al contrato.

Todas las condiciones especiales de ejecucion que formen parte del contrato seran exigidas
igualmente a todas las empresas subcontratadas que participen de la ejecucion del mismo.

La contratista debera estar en disposicion de acreditar en cualquier momento durante la
vigencia del contrato el cumplimiento de las referidas condiciones especiales de ejecucion,
mediante los certificados y declaraciones que correspondan.

El incumplimiento de las condiciones especiales de ejecucion conllevara la posibilidad de
resolucion del contrato o/y la imposicion de una penalidad equivalente al 20% del precio del
contrato.

28. CUMPLIMIENTO DE LOS PLAZOS

Se establece de manera expresa el caracter esencial del cumplimiento de los plazos
expresados.

El cumplimiento de los plazos parciales, se controlara comparando el importe de lo ejecutado
en certificaciones mensuales frente a lo previsto en el Plan de Obra Contractual (POC). A
efectos contractuales, no se considerara incumplimiento de plazo si el importe de lo
ejecutado segln certificacion es igual o superior al 95% del importe de lo previsto en el PLAN
DE OBRA CONTRACTUAL (POC).

A efectos del presente pliego se denomina DESVIACION DE PRODUCCION, al indicador de
cumplimiento del plazo, expresado en euros, equivalente a la diferencia entre el importe
correspondiente a la produccion prevista en el Plan de Obra Contractual (POC) en una fecha y
el importe de la certificacion de lo realmente ejecutado en la misma fecha.

NASUVINSA, podra efectuar retenciones en la liquidacion de las certificaciones mensuales
conforme a la DESVIACION DE PRODUCCION, pero unicamente cuando el importe de lo
ejecutado no alcance el 95% del importe previsto en el Plan de Obra Contractual (POC). En
este caso, la retencion tendra importe coincidente con la desviacion existente entre el
importe totalmente ejecutado y el importe previsto en el Plan de Obra Contractual (POC).
Para que las causas de fuerza mayor puedan ser admitidas como motivo de retraso, sera
preceptivo que la contratista presente a NASUVINSA el correspondiente certificado con el
visto bueno de la Direccion Facultativa y a satisfaccion de NASUVINSA, en el plazo de ocho
dias, a contar de la fecha de haberse producido, indicando el motivo de las mismas, y el
tiempo de retraso que ello supondra para las obras, no admitiéndose por la Propiedad ninguna
otra forma de justificacion.

29. FACTURACION Y FORMA DE PAGO

A. REDACCION DE CERTIFICACIONES
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1°.- La Direccion Facultativa realizara mensualmente la medicion de las unidades de obra
ejecutadas durante el periodo de tiempo anterior. La contratista podra presenciar la
realizacion de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar posterior
y definitivamente ocultas, la contratista esta obligado a avisar a la direccién con la suficiente
antelacion, a fin de que ésta pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos,
levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribira la contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al contratista, queda este
obligado a aceptar las decisiones de NASUVINSA sobre el particular.

Las certificaciones seran extendidas por duplicado, se llevaran a cabo en los cinco primeros
dias del mes siguiente por la Direccion Facultativa, previa toma de datos necesarios en obra,
que se efectuara conjuntamente con la contratista, debiendo ser aprobada y firmada, en su
caso, por la contratista y NASUVINSA durante los siguientes 10 dias.

En cada certificacion deberan aportar:
- Certificado de Hacienda de estar al corriente de obligaciones tributarias.
- Certificado de estar al corriente en las obligaciones de Seguridad Social.

- Relacion Nominal de Trabajadores del uGltimo periodo de liquidacion y recibo de
liquidacion de cotizaciones.

- Certificado de la empresa constructora de estar al corriente en el pago de salarios a
los trabajadores.

- A solicitud de NASUVINSA, el certificado de las empresas subcontratistas de estar al
corriente de pagos entre la contratista principal y las subcontratistas conforme al
apartado 29.B.

Los certificados aportados tendran fecha del mes anterior al que corresponda la certificacion,
es decir, del mes en que la presentan.

Para la aprobacion de las certificaciones y su correspondiente pago sera indispensable aportar
los documentos detallados.

Para la aprobacion de las certificaciones NASUVINSA solicitara a la Direccion Facultativa
informe del seguimiento del plan de obra, asi como el desvio de produccion.

En el caso de no conformidad, la contratista podra presentar su disconformidad ante
NASUVINSA en el plazo de 15 dias desde que se le haya emitido la certificacion. Transcurrido
este plazo sin formular alegaciones por parte de la contratista se considerara otorgada la
conformidad a la relacion valorada. En caso contrario y de aceptarse en todo o parte las
alegaciones de la contratista éstas se tendran en cuenta a la hora de redactar la siguiente
certificacion o, en su caso, en la certificacion final o en la liquidacion del contrato.

En el caso, de no conformidad por parte de la contratista y ante las discrepancias que puedan
surgir con NASUVINSA prevalecera el criterio establecido por la Direccion Facultativa.

2°.- Todas las certificaciones de obra realizadas se consideraran a cuenta y como anticipo del
pago final, y sin que supongan en forma alguna aprobacion y recepcion de las obras que
comprenden.

3°- Los errores que puedan producirse al extenderse las certificaciones no significan
aceptacion por parte de la Direccidon Facultativa, de NASUVINSA o de la contratista y por lo
tanto seran rectificados y corregidos al verificarse la liquidacion y pago final, en cuyo
momento deberan quedar subsanados. Sin perjuicio de lo anterior, si los errores fueran
advertidos antes de la terminacion de las obras y de la certificacion final, seran corregidos en
la certificacion inmediatamente siguiente a la errénea.

4°.- NASUVINSA se reserva la posibilidad de omitir total o parcialmente la realizacion de
determinadas unidades de obra, cuando la adecuada ejecucién del Proyecto asi lo aconseje
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bien por haberse detectado un exceso de medicion claramente erréneo o para evitar una
duplicidad en la ejecucion, a través de un acta de modificacion.

5°.- NASUVINSA se reserva la posibilidad de omitir total o parcialmente la realizacion de
determinadas unidades de obra por haber desaparecido la obligacion que la soportaba a
través de la correspondiente acta de modificacion.

4°.- En el supuesto de que se produzcan desviaciones de produccion NASUVINSA, a su criterio,
podra efectuar retenciones en la liquidacion de las certificaciones mensuales
correspondientes, por el importe coincidente con la desviacion existente entre el importe
totalmente ejecutado y el importe previsto en el plan de obra contractual.

La desviacion de produccion sera revisada en cada una de las certificaciones de tal manera
que, si aumentara de una certificacion a otra, la retencion en la Ultima seria solamente por la
diferencia habida entre la desviacion de produccion y la existente en la fecha de la
certificacion precedente.

Por el contrario, si el importe de la desviacion de produccion disminuyera de una certificacion
a otra, la retencion también disminuiria y por lo tanto NASUVINSA abonaria a la contratista la
parte de retencion practicada en la certificacion anterior y anulada en la actual.

En el supuesto de que la contratista incurriera en demora del plazo total de ejecucion,
NASUVINSA podra destinar estas retenciones al cobro en concepto de las penalizaciones que
se establecen en el presente pliego. De no existir dicho incumplimiento por demora la
retencion correspondiente a la desviacion de produccion, en caso de haberse practicado, sera
reintegrada por NASUVINSA al momento de la liquidacion final de las obras.

B. FORMA DE PAGO

El importe de las certificaciones tramitadas con arreglo a lo dispuesto a este apartado, sera
abonado por NASUVINSA a los treinta dias de la fecha de la certificacion. Seran por cuenta de
la contratista los gastos de emision y descuento, en su caso, de dicho efecto.

Las condiciones de pago de la contratista a las subcontratistas no podran ser mas
desfavorables que las de NASUVINSA respecto a ella, constituyendo el incumplimiento de
dichas condiciones, ademas de constituir una falta muy grave, ser objeto de una retencion en
el abono de las certificaciones de obra por importe igual a la cantidad adeudada, incluso
pudiendo llegar a ser causa de resolucion del contrato.

Para la constatacion del cumplimiento de este extremo se presentara a la Direccion de Obra y
a NASUVINSA un documento suscrito por la contratista y la subcontratista afectado, en el que
se sefale expresamente que en el contrato suscrito por ambos se cumple expresamente el
aspecto aqui previsto sobre las condiciones de pago. Igualmente, y a peticion de NASUVINSA
La contratista complementara esta justificacion con los justificantes bancarios o documento
que acredite el pago realizado a las subcontratistas.

La contratista autoriza la cesion de sus datos por parte de NASUVINSA a la entidad financiera
que hara efectivo el pago de dichas certificaciones.

La demora en la terminacion de las etapas de obra supondra el correspondiente retraso en el
cobro, ademas de las retenciones y sanciones que mas adelante se especificaran, excepto en
las etapas cuyo cumplimiento corresponda exclusivamente a NASUVINSA.

C. LIQUIDACION FINAL

Terminada la ejecucion de la obra y emitido el certificado final de obras, se procedera a la
liquidacion final de las obras, a través de la certificacion final de las obras, determinandose
su importe en funcion de:
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a) Las certificaciones de lo realmente ejecutado con los precios ofertados en la
licitacion.

b) Las desviaciones derivadas de modificaciones del Proyecto, aprobadas en actas de
modificacion, si las hubiere.

c) Las certificaciones giradas a cuenta durante la marcha de la obra.

30. SUBCONTRATACION

Se estara a lo dispuesto en el articulo 107 LFCP y a lo dispuesto en el apartado Q de las
Condiciones Particulares.

Tras la adjudicacion del contrato y, a mas tardar, cuando se inicie la ejecucion de este, la
contratista debe comunicar a NASUVINSA el nombre, los datos de contacto y los
representantes legales de las subcontratistas que intervengan en las obras, siempre que se
conozcan en ese momento. La contratista principal debe notificar cualquier modificacion que
sufra esta informacion durante el transcurso del contrato.

Debera acreditarse la suscripcion de los correspondientes documentos contractuales de obra
con los gremios, asi como el compromiso de pago de la contratista a los gremios en el plazo
maximo de 30 dias.

La ausencia de formalizacion de contratos con las subcontratistas o la falta de presentacion
del compromiso de pago con ellos, facultara a NASUVINSA para resolver el contrato.

Las subcontratistas podran ser sustituidos, previa acreditacion de que los sustitutos disponen,
al menos, de igual solvencia econémica y financiera, técnica o profesional que el sustituido,
con autorizacion expresa de NASUVINSA.

Dicha acreditacion debera presentarse con al menos 1 mes de antelacion a la intervencion en
la obra de la subcontratista en cuestion.

31. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS

1.- Confidencialidad

La persona adjudicataria (y los miembros de su equipo de trabajo) queda obligada a tratar de
forma confidencial y reservada la informacion recibida, asi como a tratar los datos conforme
a las instrucciones y condiciones de seguridad que dicte el responsable de la misma. La
persona adjudicataria debera respetar el caracter confidencial de aquella informacion a la
que tenga acceso con ocasion de la ejecucion del contrato al que se le haya dado el referido
caracter o que, por su propia naturaleza, deba ser tratada como tal, y estara obligado a
guardar sigilo respecto a los datos o antecedentes que, no siendo publicos o notorios, estén
relacionados con el objeto del contrato, de los que tenga conocimiento con ocasion del
mismo, durante la vigencia del contrato y los cinco afos posteriores al vencimiento de éste.
La persona adjudicataria no podra utilizar para si ni proporcionar a terceros dato alguno de
los trabajos contratados ni publicar, total o parcialmente, el contenido de los mismos sin
autorizacion escrita del o6rgano de contratacion. La persona adjudicataria adquiere,
igualmente, el compromiso de la custodia fiel y cuidadosa de la documentacion que se le
entregue para la realizacion del trabajo y, con ello, la obligacion de que ni la documentacion
ni la informacion que ella contiene o a la que acceda como consecuencia del trabajo llegue,
en ningln caso, a poder de terceras personas.

2.- Proteccion de Datos
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- Normativa

De conformidad con la Ley Foral 2/2018 de 13 de abril de Contratos Publicos, por la que se
transponen al ordenamiento juridico navarro las Directivas del Parlamento Europeo y del
Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, los contratos que impliquen el
tratamiento de datos de caracter personal deberan respetar en su integridad el Reglamento
(UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales
(RGPD), y la normativa complementaria.

Para el caso de que la contratacion implique el acceso de la contratista a datos de caracter
personal de cuyo tratamiento sea responsable la entidad contratante, aquel tendra la
consideracion de Encargado del Tratamiento. En este supuesto, el acceso a esos datos no se
considerara comunicacion de datos, cuando se cumpla lo previsto en el articulo 28 del RGPD.
En todo caso, las previsiones del contrato deberan constar por escrito.

2.2.- Informacion sobre los tratamientos de datos de los licitadores

En relacion con el tratamiento de los datos de caracter personal que pudieran darse como
consecuencia de la adjudicacion, de conformidad con lo indicado en el art. 13 del Reglamento
(UE) 2016/679 (RGPD) se informa a las personas licitadoras de los siguientes extremos:

- Datos del Responsable: Navarra de Suelo y Vivienda, S.A. (en adelante, el Responsable) sita
en Av. de San Jorge, 8, 31012 Pamplona, Navarra, con nimero de Telf.: 848 420 600 y
direccion de correo electronico: info@nasuvinsa.es.

- Finalidad y legitimacion de los tratamientos:

a) Gestionar la participacion de las personas licitadoras. Este tratamiento queda
legitimado por el consentimiento validamente prestado por éstas en el momento de la
presentacion de su oferta.

b) En el caso de resultar adjudicatario de la licitacion se emplearan los datos de la
persona adjudicataria para el control y ejecucion de la relacion juridica que surja
entre las partes. El tratamiento esta legitimado en virtud de la ejecucion del contrato
que regira la prestacion de los trabajos objeto de la presente licitacion.

c) Publicacion de los datos de las personas licitadoras y las adjudicatarias a través de los
medios que el Responsable considere oportunos. Esta finalidad esta autorizada por la
Ley 2/2018, de Contratos PUblicos de Navarra.

- Plazos de conservacion: Durante la vigencia de la relacion y hasta la finalizacion de
cualesquiera plazos derivados del cumplimiento de obligaciones legales inclusive de
cualesquiera plazos de prescripcion de la responsabilidad que pudiera afectar al Responsable.

- Comunicaciones y/o transferencias: Las cesiones de datos previstas son las que vienen
determinadas por la Ley Foral 5/2018 de 17 de mayo de Transparencia, Acceso a la
Informacion Pablica y Buen Gobierno y Ley Foral 2/2018 de 13 de abril de Contratos Publicos.

- Derechos del titular de los datos: Respecto a los datos de caracter personal recogidos para
su tratamiento tiene la posibilidad de ejercitar los derechos de acceso, rectificacion,
supresion y portabilidad. Asimismo, en determinadas circunstancias tendra derecho a solicitar
la limitacion u oposicion del tratamiento de sus datos en cuyo caso el Responsable cesara en
su tratamiento y Unicamente conservara los mismos en el caso de que exista alguna obligacion
normativa que asi se lo imponga o hasta la prescripcion de las acciones que pudieran
concurrir. Podra dirigir sus consultas, reclamaciones o ejercitar sus derechos frente al
Responsable, a través de cualquiera de las vias de contacto indicadas anteriormente. Del
mismo modo puede dirigirse también ante la autoridad de control que considere oportuno
para interponer su reclamacion (por ejemplo, en el pais donde tenga su residencia habitual,
lugar de trabajo o en el que considere que se ha producido la supuesta infraccion). Asimismo,
en cualquier momento las reclamaciones podran dirigirse indistintamente al Responsable o la
Agencia Espaiola de Proteccion de datos a través de los formularios que ésta entidad tiene

32
.
Gobierno Nafarroako v
de Na:!arra Gobernua (4[)(:'1 NNaSUV] nsa ’
avarra de Suelo y Vivienda, S.A.



1]
A %

Fime . U] famme  Cobiemo D Natarroako | et
T ',,,_,;.‘.;.I T% s % o

PREPH de Navarra Gobernua Acsaos

Pliego de condiciones reguladoras

Financiado por
la Unién Europea T
NextGenerationEU -

habilitados al efecto y que son accesibles a través de su pagina web,
https://sedeagpd.gob.es.

2.3.- Acceso a datos personales por parte de la persona adjudicataria

Los tratamientos de datos que llevara a cabo la persona adjudicataria seran los necesarios
para el cumplimiento del trabajo: recepcion de los datos personales, registro en los sistemas
de informacion propios de la persona adjudicataria, alojamiento, copias, y comunicacion en
casos necesarios. Podran llevarse a cabo otros tratamientos no descritos anteriormente
siempre que fueran necesarios para la consecucion del servicio.

El tipo de datos que se trataran de los interesados son: Datos identificativos y datos de
caracteristicas personales. En caso de que como consecuencia de la ejecucion del contrato
resultara necesario en algin momento el tratamiento de nuevos datos personales u
operaciones de tratamiento, la persona adjudicataria lo requerira razonadamente y sefalara
los cambios que solicita al Responsable, quien podra decidir si lo admite o no y en qué
condiciones deba llevarse a la practica.

2.4.- Estipulaciones como encargado del tratamiento

De conformidad con lo previsto en el articulo 28 del RGPD, la persona adjudicataria se obliga
y garantiza el cumplimiento de las siguientes obligaciones en su condicion de Encargado de
Tratamiento:

I.  Tratar los Datos Personales conforme a las instrucciones documentadas en el presente
Pliego o demas documentos contractuales aplicables a la ejecucion del contrato y
aquellas que, en su caso, reciba del Responsable por escrito en cada momento.

Il. Utilizar los datos personales objeto de tratamiento, o los que recoja para su inclusion,
solo para la finalidad objeto del encargo. En ningln caso podra utilizar los datos para
fines propios.

lll.  Tratar los datos de acuerdo con las instrucciones del responsable del tratamiento. Si
la persona encargada del tratamiento considera que alguna de las instrucciones
infringe el RGPD o cualquier otra disposicion en materia de proteccion de datos de la
Unién o de los Estados miembros, la persona encargada del tratamiento informara
inmediatamente la persona responsable del contrato.

Iv. Mantener el deber de secreto respecto a los datos de caracter personal a los que haya
tenido acceso en virtud del encargo, incluso después de que finalice su objeto.

V. Llevar un listado de personas autorizadas para tratar los Datos Personales objeto de
este pliego y garantizar que las mismas se comprometen, de forma expresa y por
escrito, a respetar la confidencialidad, y a cumplir con las medidas de seguridad
correspondientes, de las que les debe informar convenientemente. Y mantener a
disposicion del Responsable dicha documentacion acreditativa.

VI. Llevar, por escrito, un registro de todas las categorias de actividades de tratamiento
efectuadas por cuenta del responsable.
VII. Mantener la mas absoluta confidencialidad sobre los Datos Personales a los que tenga

acceso para la ejecucion del contrato, asi como sobre los que resulten de su
tratamiento, cualquiera que sea el soporte en el que se hubieren obtenido. Esta
obligacion se extiende a toda persona que pudiera intervenir en cualquier fase del
tratamiento por cuenta de la persona adjudicataria, siendo deber de la persona
adjudicataria instruir a las personas que de él dependan, de este deber de secreto, y
del mantenimiento de dicho deber alin después de la terminacion de la prestacion del
Servicio o de su desvinculacion.

VIII. No comunicarlos datos a terceras personas, salvo que cuente con la autorizacion
expresa del responsable del tratamiento, en los supuestos legalmente admisibles. En
este caso, el responsable identificara, de forma previa y por escrito, la entidad a la
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que se deben comunicar los datos, los datos a comunicar y las medidas de seguridad a
aplicar para proceder a la comunicacion.

Salvo que se indique otra cosa por escrito por el Responsable, a tratar los Datos
Personales dentro del Espacio Economico Europeo u otro espacio considerado por la
normativa aplicable como de seguridad equivalente, no tratandolos fuera de este
espacio ni directamente ni a través de cualesquiera subcontratistas autorizados
conforme a lo establecido en este Pliego o demas documentos contractuales, salvo
que esté obligado a ello en virtud del Derecho de la Unién o del Estado miembro que
le resulte de aplicacion.

En el caso de que por causa de Derecho nacional o de la Union Europea la persona
adjudicataria se vea obligado a llevar a cabo alguna transferencia internacional de
datos, la persona adjudicataria informara por escrito al Responsable de esa exigencia
legal, con antelacion suficiente a efectuar el tratamiento, y garantizara el
cumplimiento de cualesquiera requisitos legales que sean aplicables al Responsable,
salvo que el Derecho aplicable lo prohiba por razones importantes de interés publico.

No subcontratar ninguna de las prestaciones que formen parte del objeto de este
pliego que comporten tratamiento de datos personales, salvo los servicios auxiliares
necesarios para el normal funcionamiento de los servicios del encargado.

Si fuera necesario subcontratar algin tratamiento, este hecho se debera comunicar
previamente y por escrito a la persona responsable del contrato, indicando los
tratamientos que se pretende subcontratar e identificando de forma clara e
inequivoca la empresa subcontratada y sus datos de contacto. La subcontratacion
podra llevarse a cabo si el responsable no manifiesta su oposicion en el plazo de un
mes.

La empresa subcontratada, que también tendra la condicion de encargado del
tratamiento, esta obligada igualmente a cumplir las obligaciones establecidas en este
pliego para el encargado del tratamiento y las instrucciones que dicte la persona
responsable del contrato.

Garantizar la formacion necesaria en materia de proteccion de datos personales de
las personas autorizadas para tratar datos personales.

Asistir a la persona encargada del tratamiento en la respuesta al ejercicio de los
derechos de las personas interesadas.

Tratar los Datos Personales de conformidad con los criterios de seguridad y el
contenido previsto en el articulo 32 del RGPD, asi como observar y adoptar las
medidas técnicas y organizativas de seguridad necesarias o convenientes para
asegurar la confidencialidad, secreto e integridad de los Datos Personales a los que
tenga acceso.

Colaborar con el Responsable en el cumplimiento de sus obligaciones en materia de (i)
medidas de seguridad, (ii) comunicacion y/o notificacion de brechas (logradas e
intentadas) de medidas de seguridad a las autoridades competentes o los interesados,
y (iii) colaborar en la realizacion de evaluaciones de impacto relativas a la proteccion
de datos personales y consultas previas al respecto a las autoridades competentes;
teniendo en cuenta la naturaleza del tratamiento y la informacion de la que disponga.
Asimismo, pondra a disposicion del Responsable, a requerimiento de éste, toda la
informacion necesaria para demostrar el cumplimiento de las obligaciones previstas
en este Pliego y demas documentos contractuales y colaborara en la realizacion de
auditoras e inspecciones llevadas a cabo, en su caso, por el Responsable.

Dar apoyo a la persona responsable del tratamiento en la realizacion de las consultas
previstas a la autoridad de control, cuando proceda.

Disponer de evidencias que demuestren su cumplimiento de la normativa de
proteccion de Datos Personales y del deber de responsabilidad activa, como, a titulo
de ejemplo, certificados previos sobre el grado de cumplimiento o resultados de
auditorias, que habra de poner a disposicion del Responsable a requerimiento de éste.

Gobierno
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Asimismo, durante la vigencia del contrato, pondra a disposicion del Responsable toda
informacion, certificaciones y auditorias realizadas en cada momento.

Nombrar Delegado de Proteccion de Datos, en caso de que sea necesario segin el
RGPD, y comunicarlo al Responsable, también cuando la designacion sea voluntaria,
asi como la identidad y datos de contacto de la(s) persona(s) fisica(s) designada(s) por
la adjudicataria como sus representante(s) a efectos de proteccion de los Datos
Personales (representantes del Encargado de Tratamiento), responsable(s) del
cumplimiento de la regulacion del tratamiento de Datos Personales, en las vertientes
legales/formales y en las de seguridad.

Garantizar que la persona con el cargo de Delegado de Proteccidon de Datos o en su
defecto de Responsable de Privacidad participe de forma adecuada en el tiempo
oportuno en todas las cuestiones relativas a la proteccion de datos personales.
Cuando una persona ejerza un derecho (de acceso, rectificacion, supresion vy
oposicion, limitacion del tratamiento, portabilidad de datos y a no ser objeto de
decisiones individualizadas automatizadas, u otros reconocidos por la normativa
aplicable (conjuntamente, los “Derechos”), ante el Encargado del Tratamiento, éste
debe comunicarlo al Responsable con la mayor prontitud. La comunicacion debe
hacerse de forma inmediata y en ningln caso mas alla del tercer dia laborable
siguiente al de la recepcion del ejercicio de derecho, juntamente, en su caso, con la
documentacion y otras informaciones que puedan ser relevantes para resolver la
solicitud que obre en su poder, e incluyendo la identificacion fehaciente de quien
ejerce el derecho.

Asistira al Responsable, siempre que sea posible, para que ésta pueda cumplir y dar
respuesta a los ejercicios de Derechos.

De conformidad con el articulo 33 RGPD, comunicar al Responsable, de forma
inmediata y a mas tardar en el plazo de72 horas, cualquier violacion de la seguridad
de los datos personales a su cargo de la que tenga conocimiento, juntamente con
toda la informacion relevante para la documentacion y comunicacion de la incidencia
o cualquier fallo en su sistema de tratamiento y gestion de la informacion que haya
tenido o pueda tener que ponga en peligro la seguridad de los Datos Personales, su
integridad o su disponibilidad, asi como cualquier posible vulneracion de la
confidencialidad como consecuencia de la puesta en conocimiento de terceros de los
datos e informaciones obtenidos durante la ejecucion del contrato. Comunicara con
diligencia informacion detallada al respecto, incluso concretando qué interesados
sufrieron una pérdida de confidencialidad.

Una vez finalizada la prestacion contractual objeto del presente Pliego, debe
devolver a la persona responsable o devolver a otra persona encargada que aquella
designe, los datos personales objeto del tratamiento, sin conservar copia alguna;
salvo que se permita o requiera por ley o por norma de derecho comunitario su
conservacion, en cuyo caso no procedera la destruccion. El Encargado del
Tratamiento podra, no obstante, conservar los datos durante el tiempo que puedan
derivar responsabilidades de su relacion con el Responsable del Tratamiento. En este
Ultimo caso, los Datos Personales se conservaran bloqueados y por el tiempo minimo,
destruyéndose de forma segura y definitiva al final de dicho plazo.

La presente clausula y las obligaciones en ella establecidas, constituyen el contrato de
encargo de tratamiento entre el Responsable y la persona adjudicataria a que hace referencia
el articulo 28.3 RGPD. Las obligaciones y prestaciones que aqui se contienen no son
retribuibles de forma distinta de lo previsto en el presente pliego y demas documentos
contractuales y tendran la misma duracion que la prestacion de Servicio objeto de este pliego
y su contrato, prorrogandose en su caso por periodos iguales a éste. No obstante, a la
finalizacion del contrato, el deber de secreto continuara vigente, sin limite de tiempo, para
todas las personas involucradas en la ejecucion del contrato.
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Para el cumplimiento del objeto de este pliego no se requiere que la persona adjudicataria
acceda a ningln otro Dato Personal responsabilidad del Responsable, y por tanto no esta
autorizado en caso alguno al acceso o tratamiento de otro dato, que no sean los necesarios
para la prestacion del servicio. Si se produjera una incidencia durante la ejecucion del
contrato que conllevara un acceso accidental o incidental a Datos Personales responsabilidad
del Responsable la persona adjudicataria debera ponerlo en su conocimiento, en concreto de
su Delegado de Proteccion de Datos, con la mayor diligencia y a mas tardar en el plazo de 72
horas.

32. RIESGO Y VENTURA

La ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura de la contratista y seran por cuenta
de ésta las pérdidas o perjuicios que experimente durante la ejecucion del mismo.

Seran por cuenta de la contratista entre otros y a titulo meramente enunciativo:

- todos los tributos, tasas y gastos ocasionados como consecuencia del contrato, salvo
la licencia municipal de obras, las tasas de licencias, el Impuesto sobre
Construcciones, Instalaciones y Obras (ICIO) y derechos de acometidas definitivas que
seran por cuenta de NASUVINSA.

- la mano de obra, propia y subcontratada,

- los gastos generales y de financiacion,

- los gastos derivados de la ocupacion en via publica,

- las acometidas de obra y consumos de energia eléctrica y de agua necesarios para la
obra, medios e instalaciones auxiliares (transporte, carga y descarga de materiales,
grlas, vallados y gastos de los mismos, casetas de obra, vigilancia y custodia de los
mismos, etc.),

- limpieza de la obra y mantenimiento de la urbanizacion hasta la obtencion de la
licencia de primera utilizacion. Toda la obra se recibira en condiciones adecuadas y
completas de limpieza.

- la realizacion de todos los tramites de los medios auxiliares de la obra necesarios para
la obtencion de los correspondientes permisos, autorizaciones o licencias, asi como el
abono de cualquier gasto relacionado con ellos.

- reparacion de los desperfectos originados por la ejecucion de la obra, tales como el
deterioro de pavimentos por el paso de vehiculos, deterioro de instalaciones por la
realizacion de conexiones inadecuadas, etc.

- La variacion de precios relativos al procedimiento constructivo que pueda
experimentar el mercado en cada momento.

La contratista no tendra derecho a exigir a NASUVINSA indemnizacion alguna en los siguientes
supuestos:

- Por las maniobras erroneas que cometiese durante la ejecucion del contrato.

- Por la restitucion de unidades de obra a las condiciones iniciales tanto en el caso de
no estar autorizadas como por vicios ocultos o mermas de la calidad previstas en el
proyecto de ejecucion.

- Por las meras incoherencias entre los documentos técnicos.

- Por los casos de supresion o reduccion de unidades de obra como consecuencia de la
adecuada ejecucion del proyecto o cuando la obligacion que la soportaba
desaparezca, previo informe de la Direccion Facultativa y acta de modificacion
correspondiente.

- Por la variacion de precios relativos al procedimiento constructivo que el mercado
pueda experimentar en cada momento.

En caso de discrepancia en la interpretacion del riesgo y ventura en la ejecucion del contrato
NASUVINSA velara por el correcto equilibrio técnico-econémico del mismo y por el
cumplimiento de lo establecido en la LFCP.
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33. CESION DEL CONTRATO A TERCEROS

Los derechos y obligaciones dimanantes del contrato solo podran ser cedidos a una tercera
persona, siempre que las cualidades técnicas o personales de la cedente no hayan sido
determinantes en la adjudicacion, cuando concurra alguna de las circunstancias previstas en
el articulo 108 LFCP y ello no implique otras modificaciones sustanciales del contrato o tenga
por objeto eludir la aplicacion de dicha LFCP.

La persona cesionaria quedara subrogada en todos los derechos y obligaciones que
corresponderian a la persona cedente.

34. MODIFICACION DEL CONTRATO

Se estara sujeto a lo previsto en el articulo 114 LFCP, previéndose la posibilidad de que el
contrato pueda ser objeto de modificacion en los siguientes casos:

e Cuando concurran circunstancias imprevisibles que no pudieran haberse advertido
previamente aplicando la debida diligencia.

e C(Cuando se haya previsto expresamente en el apartado D de las Condiciones
Particulares, de forma clara, precisa e inequivoca y determinara el alcance y limites,
con expresa indicacion del porcentaje del importe de adjudicacion del contrato al
que como maximo puedan afectar.

e Cuando el valor de la modificacion sea inferior al 10% del importe de adjudicacion.

e Cuando la autoridad responsable ordene adoptar medidas correctoras en materia de
etiquetado verde y etiquetado digital, asi como la adopcion de medidas derivadas del
principio de no causar un dano significativo.

No obstante, el importe acumulado de todas las modificaciones no podra exceder en ningln
caso del 50% del importe de adjudicacion del contrato.

Todas las modificaciones del contrato que se produzcan deberan determinarse mediante
acuerdo entre NASUVINSA, Direccion Facultativa y la contratista y formalizarse
obligatoriamente mediante un ACTA DE MODIFICACION, con anterioridad al comienzo de la
ejecucion de la unidad de obra.

A tal efecto, la contratista debera documentar debidamente la propuesta de modificacion y
entregarla a la Direccion Facultativa y a NASUVINSA, con al menos 15 dias de antelacion a su
implementacion. No se ejecutara ninguna modificacion en la obra sin la previa aprobacion de
NASUVINSA.

En el caso de sustitucion (total o parcial) de unidades de obra contempladas en el contrato.
Se procederd a la valoracién econémica positiva o negativa en aplicacion de las mediciones,
precios unitarios y descompuestos del proyecto. Se entenderd que existe una sustitucion
cuando se modifica una unidad de obra existente en el contrato por otra unidad con la misma
funcionalidad vy cuyas caracteristicas no difieren sustancialmente de ellas.”

La modificacion de la unidad de obra sin aprobacion previa sera objeto de restitucion por
parte de la contratista por incumplimiento contractual, sin coste alguno para NASUVINSA.

En el caso de introduccion de nuevas unidades no comprendidas en el contrato o cuyas
caracteristicas difieran sustancialmente de ellas, los precios se fijaran mediante negociacion
entre NASUVINSA y la contratista (segun el articulo 115.1 LFCP). De no llegarse a un acuerdo
La contratista podra:
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- solicitar de la Junta de Contratacion Publica un arbitraje para la fijacion de los
precios, lo cual conllevara una valoracion econdmica positiva y se actualizara la
medicion o unidad conforme a la ampliacion de obra autorizada.

- desistir de la ejecucion de las nuevas unidades.

En caso de que la modificacion suponga supresion o reduccion de unidades, el contratista no
tendra derecho a reclamar indemnizacion alguna.

La contratista no podra solicitar una modificacion de los precios ofertados durante la
ejecucion de la obra cualquiera que fuera su causa salvo que se haya previsto en el apartado
C.3 de las Condiciones Particulares relativo a la Revision de Precios.

35. EJECUCION DEFECTUOSA E INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO

Cuando la contratista o personas dependientes de este incurran en actos u omisiones que
comprometan o perturben la buena marcha del contrato, cumplimiento defectuoso de la
prestacion objeto del mismo o por baja en el rendimiento convenido, NASUVINSA dara por
escrito instrucciones precisas y detalladas con el fin de remediar las faltas o defectos
observados, haciendo constar en el escrito el grado del incumplimiento (leve, grave o muy
grave), el plazo para subsanarlo y las observaciones que se estimen oportunas al objeto de
conseguir restablecer el buen orden la ejecucion de lo pactado, pudiendo repercutir sobre la
contratista los costes derivados del incumplimiento.

Se establece la siguiente clasificacion de incumplimientos y los posibles hechos, con caracter
enunciativo y no limitativo:

Falta leve: Se consideraran faltas leves, aquellas que, afectando desfavorablemente al
funcionamiento y eficiencia del contrato, no sean debidas a actuacion realizada
maliciosamente, ni lleven unidos peligros a personas, animales o cosas, ni reduzca la vida
economica de los trabajos realizados, ni causen molestias a los usuarios de las vias, parques,
etc. Entre otras seran las siguientes:

El incumplimiento puntual, no sustancial, de la obra.

Uso indebido del material.

Danos a los bienes de NASUVINSA.

Demora injustificada en la ejecucion de trabajos.

La falta de asistencia, no justificada, del jefe de obra a una visita de obra o una

reunion a la que sea convocado.

Falta de exactitud de facturas y justificantes.

Falta de entrega de planes de obra actualizados en el plazo previsto para ello.

La inobservancia de la mecanica operativa inicial y normal en los trabajos.

El retraso o suspension en la prestacion del contrato inferior a tres dias.

Negligencia o descuido en el cumplimiento de las obligaciones.

No disponer en la oficina de obra del equipamiento, documentacion y muestras de

materiales sefalados en el apartado 22 B del pliego

e En general, la falta de puntualidad o el incumplimiento de sus deberes por
negligencia o descuido excusable.

e El incumplimiento de cualquier obligacion de las establecidas en este pliego o en las
prescripciones técnicas que no esté calificado con mayor gravedad en este pliego.

e Originar molestias innecesarias al vecindario.

e La no retirada inmediata de materiales sobrantes una vez acabados los trabajos.

e o o & o

Falta grave: Son clasificadas como faltas graves aquellas que, como consecuencia de
realizacion deficiente de las inspecciones o de los distintos trabajos exigidos o de las
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prestaciones y exigencias contractuales, puedan influir negativamente en la vida economica
de los trabajos realizados o causar molestias y peligros a las personas usuarias o0 causen un
grave perjuicio a NASUVINSA de los trabajos contratados.

El retraso o suspension en la prestacion del contrato igual o superior a tres dias e
inferior a quince dias.

La falta de mantenimiento del nimero de trabajadores necesarios para atender las
tareas objeto de este contrato.

La desviacion del plazo de la obra entre un 5% y un 10%.

Las faltas repetidas de puntualidad, negligencia o descuido continuado.

La ausencia manifiesta del Jefe de Obra.

2 faltas de entrega consecutivas de planes de obra actualizados en el plazo previsto
para ello.

Falta de entrega generalizada de las fichas técnicas de los materiales empleados en
obra, en el plazo previsto para ello.

Falta de acreditacion de las subcontratistas a emplear en la obra dentro del plazo
previsto para ello.

Falta de entrega de propuestas de actas de modificacion en el plazo previsto para
ello.

El incumplimiento de los deberes y obligaciones, asi como de los requerimientos
efectuados por NASUVINSA y la Direccion Facultativa.

La ejecucion defectuosa del contrato

La comision de tres faltas leves en el transcurso de un ano natural.

No guardar la debida discrecion respecto de los asuntos que se conozcan en razén del
contrato prestado.

No reparar los dafos producidos en los bienes como consecuencia del uso de
productos inadecuados.

La inobservancia de las medidas de seguridad y salud en los trabajos.

La no prestacion de alguna de las operaciones contratadas.

No reajustar la garantia en caso de que se hubiera modificado el contrato.
Incumplimiento del compromiso de dedicar o adscribir a la ejecucion del contrato los
medios personales o materiales incluidos en la oferta.

La colocacion de publicidad no autorizada o permitida por el Pliego de Prescripciones
Técnicas.

El incumplimiento de una orden de NASUVINSA o de la Direccion de Obra referida a las
obligaciones asumidas por la contratista.

Falta muy grave: Son clasificadas como faltas muy graves aquellas actuaciones que revistan
una infraccion de condiciones de especial relevancia, condiciones especiales de ejecucion del
contrato impuestas en el apartado N de las Condiciones Particulares del Contrato o
incumplimiento de ofertas hechas por la adjudicataria en relacion a criterios de adjudicacion
social, ético o medioambiental u obedezcan a una actuacion maliciosa de la contratista. Entre
otras las siguientes:

Se impondran a la contratista penalidades por incumplir los criterios de adjudicacion
o cuando se incumplan alguno o algunos de los compromisos asumidos en su oferta.

El fraude econdmico a NASUVINSA, mediante certificaciones o facturas no acordes con
la realidad, o a través de cualquier medio, sin que sea necesaria la existencia de
dolo.

El abandono de la obra.

El retraso o suspension en la prestacion del contrato igual o superior a quince dias.

El abandono del contrato.

La desviacion del plazo de la obra en mas de un 10%.

La acumulacién o reiteracion de tres faltas graves cometidas en el transcurso de un
ano natural.
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La notoria falta de rendimiento, la prestacion incorrecta y defectuosa del contrato,
tanto en su calidad como en la cantidad.

La negativa infundada a realizar las prestaciones propias del contrato o las tareas
ordenadas por escrito por NASUVINSA, siempre que ésta sea una actitud directamente
imputable a la contratista o a sus directivos responsables o empleados.

3 faltas de entrega consecutivas de planes de obra actualizados en el plazo previsto
para ello.

La falta de firma de las actas de modificacion, cuando las modificaciones tengan el
caracter de obligatorias conforme a lo previsto en el articulo 114 LFCP.

Falta de contratacion de los materiales de obra por causas imputables a la
contratista, cuando ello produzca un retraso en el plazo de ejecucion de la obra.
Falta de acreditacion de las subcontratistas a emplear_en la obra dentro del plazo
previsto para ello.

Falta de acreditacion de las unidades de obra que ejecutaran en su caso, los Centros
Especiales de Empleo Sin Animo de Lucro, o Centros Especiales de Empleo de
Iniciativa Social, o Empresas de Insercion.

El incumplimiento o fraude en la subcontratacion de Centros Especiales de Empleo Sin
Animo de Lucro o Centros Especiales de Empleo de Iniciativa Social, o Empresas de
Insercion de conformidad con lo previsto en el apartado 26.C anterior.

El incumplimiento en la contratacion del personal ofertado como criterio social por el
articulo 64.6 de la Ley Foral de Contratos.

Cualquier conducta constitutiva de delito, especialmente, coacciones y robo en las
instalaciones.

Ceder los derechos y obligaciones dimanantes del contrato sin autorizacion de
NASUVINSA.

Incumplimientos de la obligacion del secreto profesional y de las obligaciones
derivadas del cumplimiento de la legislacion aplicable en materia de proteccion de
datos.

La actitud deliberada de permitir el deterioro de un elemento o instalacion.

La falsedad en los informes.

No disponer de los medios personales y materiales suficientes para el cumplimiento
del plazo de ejecucion ofertado o del objeto del contrato, asi como de los requeridos
tanto por NASUVINSA.

Incumplimiento de las obligaciones dispuestas en este Pliego en materia laboral,
social o medioambiental. En especial, el incumplimiento de las obligaciones laborales
o sociales en relacion con su plantilla y de la normativa en materia de igualdad entre
mujeres y hombres.

El incumplimiento de condiciones calificadas como esenciales en el presente Pliego.

El incumplimiento de tres ordenes sucesivas de NASUVINSA referidas a las obligaciones
asumidas por la contratista, podra dar lugar a la resolucion del contrato.
Incumplimiento de las condiciones especiales de ejecucion del contrato.

Infraccion de las condiciones establecidas para la subcontratacion. En especial el
incumplimiento de las condiciones de pago previstas a las subcontratistas en el
apartado 29.C anterior.

La falta de mantenimiento de la poliza de seguro con las coberturas, como minimo,
establecidas en las presentes Condiciones Reguladoras

En el caso de subvencion con Fondos europeos el incumplimiento del plazo para la
obtencion de la subvencion, asi como de las obligaciones especificas derivadas de la
financiacion

A estas penalidades se podran adicionar las recogidas en el en el apartado O de las
Condiciones Particulares del Contrato.

36. PENALIZACIONES
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Retraso: Por cada dia de retraso en el inicio de la ejecucion del contrato o de suspension de
la ejecucion del contrato, se impondra la sancion prevista por el articulo 147 de la Ley Foral
de Contratos Publicos.

Ademas, se impondran las siguientes penalidades:

e Faltas leves: Cada falta leve, podra ser sancionada con un importe de hasta el 1% del
precio de adjudicacion del contrato.

e Faltas graves: Por cada comision de una falta grave, podra ser sancionada la
contratista con un importe de entre el 1,01 % y el 5% del precio de adjudicacion del
contrato.

e Faltas muy graves: La falta muy grave sera sancionada con un importe de entre el
5,01% y el 10% del precio de adjudicacion del contrato.

El incumplimiento de las ofertas hechas por La contratista en relacion a criterios de
adjudicacion social, ético o medioambiental, asi como la desviacion del plazo de obra en mas
de un 10% tendran la consideracion de faltas muy graves y la penalidad se impondra en su
grado maximo.

Esta penalidad podra alcanzar el 20% del importe del contrato en caso de incumplimiento de
las condiciones especiales de ejecucion del contrato previstas en el Condiciones Particulares
del Contrato.

No podran alegarse como causas de fuerza mayor o causa justificada para el incumplimiento
de sus obligaciones:

« Condiciones climatologicas adversas no excepcionales o de efecto catastrofico.
» Paros laborales internos de la contratista.

» Vacaciones o bajas laborales de su personal o de terceros.

» Variaciones de precios en el mercado.

La contratista en caso de incumplimiento debera reparar el dafio causado, todo ello sin
perjuicio de la exigencia de responsabilidad a que el hecho diera lugar.

Los importes de las penalidades se impondran por acuerdo unilateral de NASUVINSA, quién lo
pondra en conocimiento de la contratista. Dichos importes se haran efectivos mediante
deduccion de los mismos en los pagos de las certificaciones o, en su caso, de la fianza. En
este ultimo caso debera reajustarse la garantia para mantener el importe sefalado en el
apartado G de las Condiciones Particulares del Contrato. Si la contratista no entrega nueva
garantia adicional, NASUVINSA podra detraer el importe correspondiente de las cantidades
que tenga retenidas.

La imposicion de las penalidades no excluye la eventual indemnizacion a NASUVINSA como
consecuencia de la infraccion.

Las retenciones practicadas como consecuencia de las desviaciones de produccion podran

destinarse a voluntad de NASUVINSA al cobro de las cantidades correspondientes por estas
penalizaciones.

CAPITULO IV. EXTINCION

37. EXTINCION DEL CONTRATO

Los contratos se extinguen por cumplimiento o por resolucion.
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A. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se entendera cumplido por la contratista cuando este haya realizado a satisfaccion
de NASUVINSA la totalidad de su objeto de acuerdo con lo pactado en el contrato.

A) LIMPIEZA GENERAL Y DESESCOMBRO DE LA OBRA.

Terminada la obra la contratista realizara una limpieza total de la misma y de su entorno, de
manera que el dia que se indique pueda ocuparse y ponerse en funcionamiento sin ninguna
limpieza suplementaria. En dicha limpieza se considera incluida la retirada de todos los
materiales sobrantes y la suciedad que haya podido originar cualquier empresa que haya
participado en la ejecucion de obra.

Los gastos que de todo ello se deriven seran a cargo de la contratista y se entienden
repercutidos en las unidades de obra.

B) RECEPCION DE LAS OBRAS.

1°) Terminadas las obras y efectuadas las prestaciones convenidas, se procedera a la
recepcion de las mismas conforme al articulo 6 de la Ley 38/1999 de 5 de noviembre de
ordenacion de la edificacion (en adelante, LOE).

La contratista solicitara la recepcion y convocara a las partes para proceder a la recepcion.
NASUVINSA podra acordar la realizacion de este acto en un plazo inferior a 30 dias naturales
después del certificado final de las obras emitido por la Direccion Facultativa.

Seran condiciones indispensables para proceder a la recepcion:

e Haber ejecutado las obras de conformidad con el presente pliego y el de
prescripciones técnicas, el proyecto de obras y de acuerdo con las modificaciones del
mismo aprobadas. De preverlo asi las prescripciones técnicas podran efectuarse
recepciones parciales sobre aquellas partes del contrato susceptibles de ser utilizadas
de forma independiente.

e Haber realizado las pruebas de servicio con resultado satisfactorio de la edificacion
y de la urbanizacion, incluidas las instalaciones y servicios. La contratista debera
prever y disponer de suministros y energia para la realizacion de las pruebas.

e Haber entregado la contratista a la Direccion Facultativa toda la documentacion
obligatoria y necesaria bajo su responsabilidad o de sus subcontratas, para la
elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada, y en su caso, del Libro del
Edificio.

Se considerara que una instalacion esta terminada cuando:
e Se ha realizado la puesta en marcha.
e Se han realizado las pruebas reglamentarias con resultado satisfactorio.
e Ha sido legalizada debidamente.

Esta documentacion se presentara por duplicado y en soporte papel e informatico (CD o DVD).

2°) A la recepcion de las obras a su terminacion, concurrira un representante de NASUVINSA,
la Direccién Facultativa y la contratista.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas,
NASUVINSA y representante de esta, las dara por recibidas, levantandose la correspondiente
acta, consignada por la Direccion Facultativa y la persona adjudicataria, comenzando
entonces el plazo de garantia.
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Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara constar asi en el acta y la
Direccion Facultativa sefalara los defectos observados y detallara las instrucciones precisas
fijando un plazo para remediar aquellos. Si transcurrido dicho plazo la contratista no lo
hubiere efectuado, podra concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el
contrato.

Sin perjuicio de lo anterior, la no recepcion en plazo de las obras sin culpa de NASUVINSA
llevara consigo la imposicion de penalidades por demora, de conformidad con lo dispuesto en
este Pliego y en la legislacion aplicable.

3°) Sin perjuicio de la recepcion de las obras y del abono del importe ejecutado, el contrato
no se entendera terminado en tanto no se haya obtenido la calificacion definitiva y las
licencias correspondientes.

A tal fin, de ser necesario llevar a cabo actuaciones complementarias como consecuencia de
requerimientos administrativos, el contratista principal podra materializarlos (previo acuerdo
sobre el importe de las mismos) conforme al procedimiento de modificacion del contrato
cuando sean actuaciones que no deriven de culpa o negligencia del contratista.

B. PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia sera el indicado en el apartado G de las Condiciones Particulares o el
superior que haya ofertado la contratista, salvo que por la naturaleza del contrato o
caracteristicas intrinsecas no resulte necesario.

El plazo de garantia se inicia al dia siguiente de la formalizacion del Acta de Recepcion del
edificio terminado. Una vez transcurrido el plazo de garantia, sin objeciones de NASUVINSA
quedara extinguida la responsabilidad de la contratista.

C. CAUSAS DE RESOLUCION

El contrato podra ser objeto de resolucion cuando concurra alguna de las siguientes causas:

a. Elincumplimiento de las clausulas y/o condiciones contenidas en el contrato.

b. La muerte o incapacidad sobrevenida de la contratista individual o la extincion
de la personalidad juridica de la sociedad contratista, salvo que se acuerde la
continuacion del contrato con sus herederos o sucesores. En los casos de fusion,
escision, aportacion o transmision de empresas o ramas de la empresa se
entendera subrogada en los derechos y deberes de la contratista la entidad
resultante o beneficiaria siempre que conserve la solvencia requerida para la
formalizacion del contrato.

c. Ladeclaracion de insolvencia en cualquier procedimiento y, en caso de concurso,
la apertura de la fase de liquidacion, salvo que, en este Ultimo caso, la
contratista prestare las garantias suficientes a juicio de NASUVINSA para la
ejecucion del mismo.

d. La falta de acatamiento de las instrucciones en todo lo referente a la obra

e. El incumplimiento de tres ordenes e instrucciones dadas por escrito por
NASUVINSA.

f.  Elincumplimiento de las condiciones especiales de ejecucion del contrato.

g. Elincumplimiento de las condiciones esenciales del contrato.

h. Cuando las penalidades aislada o conjuntamente alcancen el 20% del importe de
adjudicacion del contrato.

i.  El mutuo acuerdo entre NASUVINSA y la contratista.

j. La falta de constitucion de garantias cuando éstas sean obligatorias.
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aa.

bb.
cc.

dd.

ee.

La falta de ejecucion en plazo cuando este tenga caracter esencial.

La falta de ejecucion en plazo, teniendo el plazo de ejecucion de las obras y los
plazos parciales caracter esencial.

El retraso en el inicio de la obra por falta de presentacion del Plan de Obra
Contractual (POC), o por la presentacion de un Plan de Obra Contractual (POC)
no apto segln lo previsto en el presente pliego.

Demora de mas de 30 dias naturales en la terminacion de los hitos parciales
establecidos en el Plan de Obra Contractual (POC) aprobado

La desviacion del plazo de la obra en mas de 30 dias naturales.

El abandono de la obra.

La suspension en la prestacion del contrato por inasistencia a la obra igual o
superior a quince dias.

La desviacion del plazo de la obra en mas de un 20%.

La desviacion de la produccion de la obra en importe igual o superior al 15%

Falta de contratacion de los materiales de obra por causas imputables a la
contratista, cuando ello produzca un retraso en el plazo de ejecucion de la obra.
La reiteracion de tres faltas graves o una muy graves

La falta de formalizacion.

La falta de contratacion de subcontratistas y la falta reiterada de presentacion a
NASUVINSA del compromiso de pago las subcontratistas, en el plazo previsto para
ello.

El impago, durante la ejecucion del contrato, de los salarios por parte de la
contratista a los trabajadores y trabajadoras que estuvieran participando en la
misma, o el incumplimiento grave de las condiciones establecidas en los
convenios colectivos en vigor para estos trabajadores y trabajadoras también
durante la ejecucion del contrato.

La infraccion de las condiciones establecidas para la subcontratacion. En especial
el incumplimiento de las condiciones de pago a las subcontratistas previstas en el
apartado 29.C anterior.

El incumplimiento de las ofertas hechas por la adjudicataria en relacion a
criterios de adjudicacion social, ético o medioambiental.

El incumplimiento o fraude en la subcontratacion de Centros Especiales de
Empleo Sin Animo de Lucro, o Centros Especiales de Empleo de Iniciativa Social,
o Empresas de Insercion de conformidad con lo previsto en el apartado 26.C
anterior.

La inasistencia voluntaria y reiterada a las reuniones o la negativa a la firma de
las actas de obra, actas de modificacion y certificaciones.

El incumplimiento de las restantes obligaciones contractuales esenciales.

El mantenimiento prolongado de conflictos laborales o el ejercicio mantenido del
derecho de huelga por los trabajadores y trabajadoras que prestan el contrato, y
que impidiese la correcta ejecucion contractual.

El incumplimiento de las obligaciones especificas derivadas de la financiacion del
mismo con fondos NextGenerationEU, en el marco del PRTR.

Cualquier otra determinada por la legislacion vigente.

En caso de concurrencia de alguna de las siguientes circunstancias, NASUVINSA se encontrara
facultada para resolver unilateralmente el contrato, por incumplimiento de la contratista.
Para ello sera suficiente con notificar a la contratista dicha resolucion por cualquier medio

fehaciente.

La contratista se compromete a abandonar la obra en el plazo de 20 dias naturales desde la
notificacion de la resolucion contractual unilateralmente adoptada por NASUVINSA, retirando
de la misma los enseres que sean de su propiedad, considerandose bienes abandonados en
caso contrario.

Gobnerno
de Navarra
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Cuando el contrato se resuelva por incumplimiento culpable de la contratista, éste debera
indemnizar los dafnos y perjuicios ocasionados a NASUVINSA, a tal efecto, le sera incautada la
garantia en la cuantia necesaria para cubrir los daios y perjuicios que se hayan acreditado.

La contratista se compromete a facilitar la ejecucion de la garantia a los efectos de cubrir la
citada indemnizacion de daios y perjuicios. En el caso de que la referida garantia pierda su
vigencia o no pueda ser ejecutada por cualquier causa ajena a NASUVINSA, la contratista se
compromete a sustituirla por otra garantia valida y eficaz.

Cuando el contrato se resuelva, NASUVINSA podra adjudicar lo que reste del mismo a la
empresa o profesional que en la licitacion quedo en segundo lugar, y, en caso de renuncia de
esta, a quienes la siguieron en el orden de clasificacion.

Para proceder a la adjudicacion de los trabajos restantes bastara con que NASUVINSA haya
resuelto unilateralmente el contrato, no siendo preciso esperar a que dicha resolucion sea
confirmada judicialmente con caracter firme.

Cuando el contrato se resuelva, NASUVINSA podra adjudicar lo que reste del mismo a la
empresa o profesional que en la licitacion quedo en segundo lugar, y, en caso de renuncia de
esta, a quienes la siguieron en el orden de clasificacion.

38. PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS

Quedaran en propiedad de NASUVINSA tanto las prestaciones contratadas recibidas como los
derechos inherentes a los trabajos realizados, su propiedad industrial y comercial,
reservandose NASUVINSA su utilizacion, no pudiendo ser objeto de comercializacion,
reproduccion u otro uso no autorizado expresamente por NASUVINSA, y éste, en
consecuencia, podra recabar en cualquier momento la entrega de los documentos o
materiales que la integren, con todos sus antecedentes, datos o procedimientos.

La contratista tendra la obligacion de proporcionar en soporte informatico a NASUVINSA todos
los datos, calculos, procesos y procedimientos empleados durante la elaboracion de los
trabajos.

Los trabajos que constituyan objeto de propiedad intelectual, se entenderan expresamente

cedidos en exclusiva a NASUVINSA, salvo en el caso de derechos preexistentes, en los que la
cesion puede no ser con caracter de exclusividad.

CAPITULO V. REGIMEN JURIDICO

39. REGIMEN JURIDICO

El contrato que se formalice tendra naturaleza mercantil.

El presente Pliego, las Condiciones Particulares, las Prescripciones Técnicas y sus Anexos
revestiran caracter contractual. En caso de discordancia entre el presente pliego y cualquier
otro documento contractual prevalecera este pliego. Asimismo, tendra caracter contractual la
oferta técnica y economica que resulte adjudicataria del contrato y en su caso el documento
de formalizacion del contrato.

El desconocimiento de las Condiciones Reguladoras para la contratacion en cualquiera de sus
términos, de los documentos anexos que formen parte de las mismas o de las bases y normas
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de toda indole promulgadas por NASUVINSA que puedan tener aplicacion en la ejecucion de lo
pactado, no eximira a la persona adjudicataria de la obligaciéon de su cumplimiento.

El régimen juridico del contrato, en atencion al articulo 34.2 de la LFCP, es el siguiente:
- En cuanto a su preparacion y adjudicacion, los contratos se regiran por la LFCP.

- En lo relativo a la ejecucion y extincion les seran de aplicacion las normas de Derecho
Privado, salvo lo establecido en la LFCP sobre condiciones especiales de ejecucion,
modificacion y subcontratacion.

Las partes contratantes quedaran sometidas a lo establecido en las presentes Condiciones
Reguladoras y sus documentos anexos, a lo dispuesto la Ley Foral 2/2018, de Contratos
Publicos, asi como toda la normativa relacionada que resulte de aplicacion en cada caso.

Esta contratacion financiada con fondos procedentes del Instrumento Europeo de
Recuperacion («Next Generation EU~), con cargo al Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia
(MRR) se encuentra sujeta a lo establecido en las siguientes normas y actos administrativos:

e El Reglamento (UE) 2021/241, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de
febrero de 2021 por el que se establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia.

e Las especialidades en materia de contratacion que afecten a la regulacion establecida
para la Comunidad Foral de Navarra, reguladas en el Real decreto ley 36/2020, de 30
de diciembre, por el cual se aprueban medidas urgentes para la modernizacion de la
Administracion Plblica y para la ejecucion del Plan de Recuperacion, Transformacion
y Resiliencia.

e Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, por la que se configura el sistema de
gestion del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

e Orden HFP/1031/2021, de 29 de septiembre, por la que se establece el procedimiento
y formato de la informacion a proporcionar por las Entidades del Sector Publico
Estatal, Autonomico y Local para el seguimiento y cumplimiento de hitos y objetivos y
de ejecucion presupuestaria y contable de las medidas de los componentes del Plan
de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

e Orden HFP/55/2023, de 24 de enero, relativa al analisis sistematico del riesgo de
conflicto de interés en los procedimientos que ejecutan el Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia.

e Decreto-ley Foral 4/2021, de 14 de abril, por el que se aprueban medidas urgentes
para la gestion y ejecucion de las actuaciones financiables con fondos europeos
provenientes del instrumento europeo de recuperacion.

e Plan de Medidas Antifraude de NASUVINSA, asi como de las medidas relacionadas con
dicho Plan.

e Real Decreto 853/2021, de 5 de octubre, por el que se regulan los Programas de
ayuda en materia de rehabilitacion residencial y vivienda social del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

El desconocimiento de las Condiciones Reguladoras para la contratacion en cualquiera de sus
términos, de los documentos anexos que formen parte de las mismas o de las bases y normas
de toda indole promulgadas por NASUVINSA que puedan tener aplicacion en la ejecucion de lo
pactado, no eximira a la persona adjudicataria de la obligacién de su cumplimiento.

40. RECURSOS Y JURISDICCION

Las reclamaciones relativas a la preparacion, adjudicacion o modificacion del contrato se
podran interponer seglin lo establecido en los articulos 122 y siguientes de la LFCP, ante el
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Tribunal Administrativo de Contratos Publicos de Navarra en el plazo de diez dias naturales
contados a partir del dia siguiente desde la naotificacion o publicacién del acto impugnado y
deberé fundarse exclusivamente en los motivos sefialados en el articulo 124 de la LFCP.

Asimismo, tal y como contempla el articulo 35.1 de la LFCP, de conformidad a lo dispuesto en
la Ley Reguladora de la Jurisdiccion Contencioso — Administrativa, se podra interponer recurso
contencioso administrativo contra los acuerdos que poniendo fin a la via administrativa versen
sobre las cuestiones que se detallan en dicho precepto.

Las cuestiones litigiosas relacionadas con la ejecucion y extincion del contrato (salvo las
condiciones especiales de ejecucion, modificacion y subcontratacion) seran resueltas por el
orden jurisdiccional civil, sometiéndose las partes, con renuncia expresa al Fuero que pudiera
corresponderles, a los Juzgados y Tribunales de Pamplona.

a7

Sotiemo $2 vaarosko FERYOIRN Nasuvinsa 7

Navarra de Suelo y Vivienda, S.A.



A

,.t.. e || L] I b: S Gobierno Nafarroako n\‘

de Navarra Gobernua Acsaos

Pliego de condiciones reguladoras

Financiado por
la Unién Europea I
NextGenerationEU -

ANEXO |. MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO DE LAS
CONDICIONES EXIGIDAS PARA CONTRATAR CON NASUVINSA

D/Dna. con D.N.I. numero
, teléfono por si o en representacion de (segln
proceda) con C.L.F. y

enterado del Pliego Regulador, de las Condiciones Particulares y de las Prescripciones
Técnicas del Contrato que han de regir en la contratacion relativa a

DECLARO

a) Que el nombre de la persona que licita (fisica o juridica) es: , con
CIF/NIF

b) Que la forma de participacion de la oferta es (indicar con una X):

a. Individual: OJ
b. Conjunta: (!

c) Que la direccion de correo electronico en la que efectuar las notificaciones relacionadas
con cualquier fase del procedimiento y que figura en la oferta presentada en PLENA es:

d) Que siendo la persona que suscribe la presente declaracion ostento la debida
representacion.

e) Que la persona que licita retne los requisitos de capacidad juridica y de obrar.

f) Que la persona que licita retne los requisitos exigidos de solvencia econoémica, financiera
y técnica o profesional del contrato.

g) Que la persona que licita no esta incursa en causa alguna de prohibicion de contratar.

h) Que la persona que licita se halla al corriente del cumplimiento de las obligaciones
tributarias y con la Seguridad Social y de seguridad, salud en el trabajo y prevencion de
riesgos laborales, impuestas por las disposiciones vigentes.

i) Que la persona que licita relne el resto de requisitos legales para la ejecucion de las
prestaciones objeto del contrato, asi como aquellos otros establecidos en el Pliego
Regulador de contratacion, sus Condiciones Particulares y Prescripciones Técnicas.

j) Que la persona que licita se somete a la jurisdiccion de los juzgados y tribunales de
Pamplona para todas las incidencias, con renuncia al fuero jurisdiccional que pudiera
corresponderle.

k) Que la persona que licita presenta oferta a los siguientes lotes:

) Que la persona que licita acepta voluntariamente dar transparencia institucional a todos
los datos derivados de los procesos de licitacion, adjudicacion y ejecucion hasta su
finalizacion, con exclusion de aquellos que resulten confidenciales.

m) Que la persona que licita es PYME: [SI [INo

1 En el caso de que la oferta se instrumente en forma de participacion conjunta, debe aportarse junto a la presente
declaracion:
= Documento privado en el que se manifieste esta voluntad, de conformidad con el articulo 13
LFCP.
= En su caso, aportacion de compromiso de constitucion de una union de empresas de caracter
temporal en caso de resultar adjudicatarias.
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n) Que la persona que licita no tiene ningln miembro del equipo técnico asignado, directa o
indirectamente, ni tiene un interés financiero, economico o personal que comprometa o
pueda parecer que compromete su imparcialidad e independencia en la ejecucion del
contrato.

0) Que la persona que licita en caso de resultar ser persona propuesta adjudicataria
acreditara la posesion y validez de los documentos y requisitos exigidos en el plazo
maximo de siete dias desde que sean requeridos por NASUVINSA.

p) Que la persona que licita cuenta con el compromiso por escrito de otras entidades
respecto a la adscripcion de sus medios o la disposicion de sus recursos, en su caso.

Y para que asi conste y surta los efectos oportunos, expido y firmo la presente declaracion.

A__de de

(Fecha y firma electronica)
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ANEXO Il. MODELO DE AVAL

( RAZON SOCIAL DE LA ENTIDAD), con domicilio social en y N.LLF
y en su nombre y representacion D/D? _, apoderado/a de la misma, con poderes
suficientes para obligarle en este acto, segin resulta de la escritura de apoderamiento
otorgada con fecha ____ ante el Notario de , D/D? , con n°® de su protocolo,
bastanteada por confecha ___

AVALA

En los términos y condiciones establecidas en el Pliego de Condiciones Reguladoras y sus
Condiciones Particulares para la contratacion de (NOMBRE DE LA LICITACION), N° DE
EXPEDIENTE XX/CC, a la empresa _, con domicilio en _ycon N.LF.
, ante NAVARRA DE SUELO Y VIVIENDA S.A.U. con N.I.F. A31212483, por la cantidad de
EUROS, en concepto de fianza definitiva para responder de la totalidad de las
obligaciones derivadas del contrato de ejecucion de _ (NOMBRE DE LA LICITACION)”.

Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con renuncia expresa al
beneficio de excusion y con compromiso de pago al primer requerimiento que al efecto
realice la entidad NAVARRA DE SUELO Y VIVIENDA S.A.U.

El presente aval estara en vigor hasta que NASUVINSA (NAVARRA DE SUELO Y VIVIENDA S.A.) o
quien en su nombre sea habilitado legalmente para ello autorice su cancelacion o devolucion
de acuerdo con lo establecido en la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de Contratos Publicos y
legislacion complementaria.

No obstante, lo establecido con anterioridad, el presente aval quedara cancgelado igualmente,
de pleno derecho, con la entrega del aval original a ( RAZON SOCIAL DE LA
ENTIDAD), no admitiéndose reclamacion alguna con posterioridad a la entrega del mismo.

El presente afianzamiento ha sido inscrito en esta misma fecha en el Registro Especial de
avales con el n°

En , a de de
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ANEXO Il DECLARACIONES CON LA EJECUCI,(')N DE ACTUACIONES DEL PLAN DE
RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA (PRTR)

CONTRATO: ceerereeeeneneenenereesesesssessssssassess (INCLUIR TITULO DEL CONTRATO)

DON/DONA ceceeeererrceneeesnesensesesseessesesseressessssesessens DNI  eeeeeeeereeennees ., como Consejero
Delegado/Gerente/ apoderado de la ent1dad ..... .
con NIF eeeenees , y domicilio fiscal en

en la condicion de beneficiaria de ayudas financiadas contratista/subcontratista (tachar lo
que no proceda) de un contrato financiado con recursos provenientes del PRTR formula las
siguientes

DECLARACIONES

12. Declaracion de ausencia de conflicto de intereses (DACI):

Al objeto de garantizar la imparcialidad en el procedimiento arriba referenciado, la persona
que suscribe declara:

Primero. Estar informada de lo siguiente:

1. Que el articulo 61.3 “Conflicto de intereses”, del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio (Reglamento financiero de la UE)
establece que “existird conflicto de intereses cuando el ejercicio imparcial y objetivo de
las funciones se vea comprometido por razones familiares, afectivas, de afinidad politica
o0 nacional, de interés economico o por cualquier motivo directo o indirecto de interés
personal”.

2. Que el articulo 52 “Resolucion de los conflictos de interés” de la Ley Foral 2/2018, de 13
de abril, de Contratos del Sector Publico tiene el fin de evitar cualquier distorsion de la
competencia y garantizar la transparencia en el procedimiento y asegurar la igualdad de
trato a todos los candidatos y licitadores.

3. Que el articulo 23 “Abstencion”, de la Ley 40/2015, de 1 octubre, de Régimen Juridico
del Sector Publico, establece que deberan abstenerse de intervenir en el procedimiento
“las autoridades vy el personal al servicio de las Administraciones en quienes se den
algunas de las circunstancias sefialadas en el apartado siguiente”, siendo éstas:

a) Tener interés personal en el asunto de que se trate o en otro en cuya resolucion
pudiera influir la de aquél; ser administrador de sociedad o entidad interesada, o
tener cuestion litigiosa pendiente con algun interesado.

b) Tener un vinculo matrimonial o situacion de hecho asimilable y el parentesco de
consanguinidad dentro del cuarto grado o de afinidad dentro del segundo, con
cualquiera de los interesados, con los administradores de entidades o sociedades
interesadas y también con los asesores, representantes legales o mandatarios que
intervengan en el procedimiento, asi como compartir despacho profesional o estar
asociado con éstos para el asesoramiento, la representacién o el mandato.

¢) Tener amistad intima o enemistad manifiesta con alguna de las personas
mencionadas en el apartado anterior.

d) Haber intervenido como perito o como testigo en el procedimiento de que se trate.
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e) Tener relacién de servicio con persona natural o juridica interesada directamente en
el asunto, o haberle prestado en los dos ultimos afios servicios profesionales de
cualquier tipo y en cualquier circunstancia o lugar.

Segundo. Que no se encuentra incursa en ninguna situacion que pueda calificarse de
“conflicto de intereses” de las indicadas en el articulo 61.3 del Reglamento Financiero de la
UE y que no concurre en su persona ninguna causa de abstencion del articulo 23.2 de la Ley
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Plblico, que pueda afectar al
mencionado procedimiento.

Tercero. Que se compromete a poner en conocimiento del drgano correspondiente, sin
dilacion, cualquier situacion de conflicto de intereses o causa de abstencion que dé o pudiera
dar lugar a dicho escenario.

Cuarto. Que conoce que una declaracion de ausencia de conflicto de intereses que se
demuestre que sea falsa, acarreara las consecuencias disciplinarias, administrativas o
judiciales que establezca la normativa de aplicacion.

22, Declaracion de cesion y tratamiento de datos:

Quien suscribe declara conocer la normativa que es de aplicacion, en particular, los
siguientes apartados del articulo 22 del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperacion
y Resiliencia (MRR):

1. La letra d) del apartado 2: «recabar, a efectos de auditoria y control del uso de fondos
en relacion con las medidas destinadas a la ejecucidon de reformas y proyectos de
inversion en el marco del plan de recuperacion y resiliencia, en un formato electronico
que permita realizar blusquedas y en una base de datos uUnica, las categorias armonizadas
de datos siguientes:

i. El nombre del perceptor final de los fondos;

ii. El nombre del contratista y del subcontratista, cuando el perceptor final de los
fondos sea un poder adjudicador de conformidad con el Derecho de la Unién o nacional
en materia de contratacion publica;

iii. Los nombres, apellidos y fechas de nacimiento de los titulares reales del perceptor
de los fondos o del contratista, segun se define en el articulo 3, punto 6, de la Directiva
(UE) 2015/ 849 del Parlamento Europeo y del Consejo (26);

iv. Una lista de medidas para la ejecucion de reformas y proyectos de inversion en el
marco del plan de recuperacion y resiliencia, junto con el importe total de la
financiacién publica de dichas medidas y que indique la cuantia de los fondos
desembolsados en el marco del Mecanismo y de otros fondos de la Union».

2. Apartado 3: «Los datos personales mencionados en el apartado 2, letra d), del presente
articulo solo serdn tratados por los Estados miembros y por la Comision a los efectos y
duracion de la correspondiente auditoria de la aprobacion de la gestion presupuestaria y
de los procedimientos de control relacionados con la utilizacion de los fondos
relacionados con la aplicaciéon de los acuerdos a que se refieren los articulos 15,
apartado 2, y 23, apartado 1. En el marco del procedimiento de aprobacién de la gestion
de la Comisidén, de conformidad con el articulo 319 del TFUE, el Mecanismo estard sujeto
a la presentacion de informes en el marco de la informacidn financiera y de rendicién de
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cuentas integrada a que se refiere el articulo 247 del Reglamento Financiero y, en
particular, por separado, en el informe anual de gestion y rendimiento».

Conforme al marco juridico expuesto, manifiesta acceder a la cesion y tratamiento de los
datos con los fines expresamente relacionados en los articulos citados.

32, Declaracion de compromiso de cumplimiento de principios transversales:

Quien suscribe manifiesta el compromiso de la persona/entidad que representa con los
estandares mas exigentes en relacion con el cumplimiento de las normas juridicas, éticas y
morales, adoptando las medidas necesarias para prevenir y detectar el fraude, la corrupcion y
los conflictos de interés, comunicando en su caso a las autoridades que proceda los
incumplimientos observados.

Adicionalmente, atendiendo al contenido del PRTR, se compromete a respetar los principios
de economia circular y evitar impactos negativos significativos en el medio ambiente («DNSH»
por sus siglas en inglés «do no significant harm») en la ejecucion de las actuaciones llevadas a
cabo en el marco de dicho Plan, y manifiesta que no incurre en doble financiacion y que, en
su caso, no le consta riesgo de incompatibilidad con el régimen de ayudas de Estado.

42, Declaracion sobre el cumplimiento del principio de no perjuicio significativo a los seis
objetivos medioambientales (DNSH)

Quien suscribe se compromete teniendo en cuenta todas las fases del ciclo de vida del
proyecto o actividad a desarrollar, tanto durante su implantacién como al final de su vida
atil, a cumplir con el principio DNSH de «no causar un perjuicio significativo» exigido por el
REGLAMENTO (UE) 2021/241, por el que se establece el Mecanismo de Recuperacion y
Resiliencia, de forma que:

1. NO CAUSA UN PERJUICIO SIGNIFICATIVO A LOS SEIS OBJETIVOS MEDIOAMBIENTALES del
articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852, que se enumeran a continuacion:

a) Mitigacion del cambio climdtico - se considera que una actividad causa un perjuicio
significativo a la mitigacion del cambio climatico si da lugar a considerables
emisiones degases de efecto invernadero (GEl).

- Los edificios de nueva construccion deben ser edificios de consumo casi nulo
(ZEB).

- Las renovaciones de edificios deben cumplir con la Directiva de Eficiencia
Energética en Edificios (EPBD).

b) Adaptacion al cambio climdtico - se considera que una actividad causa un perjuicio
significativo a la adaptacion al cambio climatico si provoca un aumento de los
efectos adversos de las condiciones climaticas actuales y de las previstas en el
futuro, sobre si misma o en las personas, la naturaleza o los activos.

La actuacion debe contener:
- Una evaluacion de riesgos climaticos.
- Las «soluciones de adaptacion» que se implementaran en las
construcciones/renovaciones (tanto fisicas como no fisicas) para reducir los
riesgos climaticos mas importantes.

c) Uso sostenible y proteccion de los recursos hidricos y marinos - se considera que una
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actividad causa un perjuicio significativo a la utilizacion y proteccion sostenibles de
los recursos hidricos y marinos si va en detrimento del buen estado o del buen
potencial ecologico de las masas de agua, incluidas las superficiales y subterraneas, y
del buen estado ecologico de las aguas marinas.

La actuacion debe cumplir al menos las siguientes condiciones:

- Los aparatos de agua que se instalen deben estar certificados por hojas de datos
del producto, una certificacion de construccion o una etiqueta de producto
existente en la Union Europea.

- Disponer de un Plan de Manejo de Uso y Proteccion del Agua en el que se
identifiquen y aborden los riesgos de degradacion ambiental relacionados con la
preservacion de la calidad del agua y la prevencion del estrés hidrico.

Economia circular, incluidos la prevencion y el reciclado de residuos - se considera
que una actividad causa un perjuicio significativo a la economia circular, incluidos la
prevencion y el reciclado de residuos, si genera importantes ineficiencias en el uso
de materiales o en el uso directo o indirecto de recursos naturales; si da lugar a un
aumento significativo de la generacion de residuos, el tratamiento mecanico-
biologico, incineracion o depdsito en vertedero de residuos; o si la eliminacion de
residuos a largo plazo puede causar un perjuicio significativo y a largo plazo para el
medio ambiente.

Para cualquier obra realizada y con respecto a este objetivo se han de tener en cuenta
las siguientes consideraciones:

- La actuacion apoyara el objetivo europeo de garantizar que al menos el 70% (en
peso) de los residuos de construccion y demolicion no peligrosos (excluyendo el
material natural mencionado en la categoria 17 05 04 en la Lista europea de
residuos establecida por la Decision 2000/532/EC) generados en el sitio de
construccion esta preparado para su reutilizacion, reciclaje y recuperacion de
otros materiales, incluidas las operaciones de relleno utilizando residuos para
sustituir otros materiales, de acuerdo con la jerarquia de residuos y el Protocolo
de gestion de residuos de construccion y demolicion de la UE.

- Los operadores limitan la generacion de residuos en procesos relacionados con la
construccion y demolicion, de conformidad con el Protocolo de gestion de
residuos de construccion y demolicion de la UE; teniendo en cuenta las mejores
practicas disponibles, y utilizando la demolicion selectiva para permitir la
eliminacion y manipulacion segura de sustancias peligrosas y facilitar la
reutilizacion y el reciclaje de alta calidad mediante la eliminacion selectiva de
materiales, utilizando la clasificacion disponible sistemas para residuos de
construccion y demolicion.

- Los disefos de edificios y las técnicas de construccion apoyan la circularidad v,
en particular, demuestran, con referencia a la norma ISO 20887 u otras normas
para evaluar la capacidad de desmontaje o adaptabilidad de los edificios, como
estan disefados para ser mas eficientes en el uso de recursos, adaptables,
flexibles y desmontables para permitir la reutilizacién y reciclaje utilizando los
sistemas de clasificacion disponibles para residuos de construccion y demolicion.

Prevencion y control de la contaminacion a la atmodsfera, el agua o el suelo - se
considera que una actividad causa un perjuicio significativo a la prevencion y el
control de la contaminacion cuando da lugar a un aumento significativo de las
emisiones de contaminantes a la atmosfera, el agua o el suelo.
La actuacion debe cumplir al menos las siguientes condiciones:

- Los componentes y materiales utilizados no se encuentran en la lista de
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sustancias sujetas a autorizacion que figura en el anexo XIV del Reglamento (CE)
no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo.

- Los componentes y materiales utilizados que pueden entrar en contacto con los
ocupantes estaran a lo dispuesto en CEN/TS 16516 e ISO 16000-3 u otras
condiciones de prueba estandarizadas y métodos de determinacion comparables

f) Proteccién y restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas - se considera que
una actividad causa un perjuicio significativo a la proteccion y restauracion de la
biodiversidad y los ecosistemas cuando va en gran medida en detrimento de las
buenas condiciones y la resiliencia de los ecosistemas, o va en detrimento del estado
de conservacion de los habitats y las especies, en particular de aquellos de interés
para la Union.

Para cualquier obra realizada y con respecto a este objetivo se han de tener en cuenta
las siguientes consideraciones:

- Sealar si las nuevas actividades de construccion se llevaran a cabo en o cerca de
areas sensibles para la biodiversidad. Sefalar si las actividades pueden suponer
un deterioro para el estado de conservacion de habitats y especies. En caso
afirmativo, se requerira el cumplimiento de los articulos 6 y 12 de la Directiva de
habitats y el articulo 5 de la Directiva de aves.

- Senalar si las actividades pueden suponer un deterioro para el estado de
conservacion de habitats y especies

- Sefalar si se llevara a cabo una Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) o un
cribado, de acuerdo con la Directiva EIA.

- Incluir el cumplimiento de la legislacion nacional aplicable.

2. LA ENTIDAD SOLICITANTE NO DESARROLLA ACTIVIDADES EXCLUIDAS segln lo indicado
por la Guia técnica sobre la aplicacion del principio de «no causar un perjuicio
significativo» en virtud del Reglamento relativo al Mecanismo de Recuperacion y
Resiliencia.

Las actividades excluidas son:

- Refinerias de petrdleo

- Centrales térmicas de carbdn y extraccion de combustibles fosiles

- Generacion de electricidad y/o calor utilizando combustibles fosiles vy
relacionados con su infraestructura de transporte y distribucion

- Eliminacion de desechos (por ejemplo, nucleares, que puedan causar dafhos a
largo plazo al medioambiente)

- Inversiones en instalaciones para la deposicion de residuos en vertedero o
inversiones en plantas de tratamiento biologico mecanico (MBT) que impliquen
un aumento de su capacidad o de su vida util (salvo plantas de tratamiento de
residuos peligrosos no reciclables)

- actividades cubiertas por el régimen de comercio de derechos de emision de la
UE (seglin el Anexo | de la Ley 1/2005 de 9 de marzo, por la que se regula el
régimen del comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero.

3. LA ENTIDAD SOLICITANTE NO PREVE EFECTOS DIRECTOS DEL PROYECTO O ACTIVIDAD
SOBRE EL MEDIO AMBIENTE, NI EFECTOS INDIRECTOS PRIMARIOS, entendiendo como
tales aquéllos que pudieran materializarse tras su finalizacion, una vez realizado el
proyecto o actividad. -

El incumplimiento de alguno de los requisitos establecido en la presente declaracion dara,

previo el oportuno procedimiento de reintegro, a la obligacion de devolver las ayudas

percibidas y los intereses de demora correspondientes.
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52, Declaracion sobre lucha contra el fraude (OLAF)

Quien suscribe otorga los derechos y accesos necesarios para garantizar que la Comision
Europea, la Oficina Europea de Lucha Contra el Fraude (OLAF), el Tribunal de Cuentas
Europeo, la Fiscalia Europea y las autoridades nacionales competentes ejerzan sus
competencias sobre las ayudas del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

Asimismo, concede de manera expresa la autorizacion prevista en el articulo 22.2.e), del
Reglamento (UE) 2021/241, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021).

Nombre: xxxxx
Fecha: xxxxx
e-Fdo:
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